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PREFACE

Le présent dossier Type d'Appel d’Offres a éié élaboré par I'dgence de Régulation des Marchés
Publics (ARMP) et mis en vigueur par |'Autorité des Marchés Publics a l'intention, des Maitres

d'Onvrage et des Maitres d’Ouvrage Délégués, pour la passation des marchés de Fournitures et

des Services Quantifiables par appel d'offres.
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AVIS D*'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DU 12 MAI 2025,
EN VUE DE L’ACQUISITION DE MATERIELS POUR L’EQUIPEMENT DE LA SALLE DE
REPROGRAPHIE DE LA DIRECTION GENERALE DE L’ECONOMIE ET LA PRO GRAMMATION DES
INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU MINEPAT, EN PROCEDURE D*URGENCE.

1. Objet
Le Ministre de I'Economie, de la Planification et de ’Aménagement du Territoire porte publication d’un
Avis d’Appel d’Offres National Ouvert, en vue de I’acquisition de matériels pour P’équipement de la salle
de reprographic de la Direction Générale de I'Economie ct la Programmation des Investissements Publics

(DGEPIP) du MINEPAT, en procédure d’urgence.

2- Consistance des fournitures

Le présent Appel d’Offres consiste en la fourniture des matériels décrits ci-aprés :
- Deux copieurs de grande capacité,
- Un destructeur papier,
- Un Micro-ordinateur,
- Une Machine a perforer, |
- Une Encolleuse de document,
- Une Lamineuse électrique de papier,
- Une Machine 4 relier électrique,
- Une Agrafeuse de grande capacité.
3. Allotissement
Le présent Appel d’Offres est en un lot unique.

4- Coiit Prévisionnel
Le cofit prévisionnel total du projet est de de Soixante-Trois Millions Trente-Trois Mille (63 033 000)
FCFA TTC, €ion
O

5- Délais et licu livraison

__3!-:' .n. S
Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d’Ouvrage est{de; Ji

g d%isiaﬁgc;fGU:ﬁ i ‘Ii;l‘ et le licu de
livraison est la salle de reprographie située dans le bitiment principal\{ln éu&]_@h;ﬂla‘g%“ RdUMINEPAT &
Yaoundé. g‘} Fh
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6- Participation ct origine : Q%\o.‘%%ﬁﬁ‘“ kY
e e T (¥, v L2t .
La participation au présent appel d’offres est ouverte 4 égalité de con itionsux entreprises de
droit camerounais ayant une cxpérience justifiée dans le domainc des fournitures de matériels et
équipements informatiques/ ou matéricls de burcaux.

AR

7- Financement
Les fournitures objet du présent Appel d’Offres sont financées par le Budget d’Investissement Public




(BIP) du MINEPAT, Exercice 2025, imputation : 59 22 022 05 330020 524211.

§- Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre A ses pidces administratives, un cautionncment de
soumission timbré, avec la mention manuscrite, assorti du récépissé de consignation délivré par la

CDEC.

Ce cautionnement sera établi par un Etablissement Financier de premier ordre, agréée par le
Ministére des Finances et dont la liste figure en annexe du DAO. 1l sera d’un montant de Six Cent Mille
(600 000) FCFA.

La durée de validité de chague caution est de Quatre-Vingt-Dix (90) jours & compter de la date
limite de dép6t des Offres. L’absence du cautionnement de soumission délivré par une banque de premier
ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a
émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un
cautionnement de soumission produit, mais n'ayant aucun rapport avee la consultation concernée est
considérée comme absente. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours
de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

10- Consultation du Dossier d’Appel d*Offres
Dés publication du présent Avis, le Dossier d’Appel d’Offres sera consulté en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses https//www.marchespublies.cm et http://www.publiccontracts.em ou sur le
site internet de I'ARMP (www.armp.cm).

11- Acquisition et retrait du dossier d’Appel d*Offres

La version physique du Dossier d’Appel d*Offres peut &tre obtenue au service des Marchés
Publics, porte 005, immeuble rose dés publication du présent avis, contre présentation d’une quittance
d’une somme non remboursable des frais d’achat du DAO de Cirquante Mille (50 000) francs CFA,
payable au Trésor Public.

11 est également possible d’obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit sur
le site internet de I'ARMP (www.armp.cm), ou sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.

12-Remise des offres

Chaque offre rédigée en francais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le 12 Juin 2025 4 13h00, heure locale. Une copie de sauvegarde de
Ioffre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé avec I'indication claire
ct lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous d%‘g\l'é'é’_tii‘ﬂ%@o artis.
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Taille et format des fichiers MSM\
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la platcfa_z;i—;: et constituant I'offre du
soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour I’Offre Administrative ;

» 15 MO pour I'Offre Technique ;

« 5 MO pour I’Offre Financiére.



Les formats acceptés sont les suivants :
+ Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.

Le candidat veillera 3 utiliser des logiciels
a transmettre.

13- Recevabilité des offres
Les pitces administratives, l'offre technique et l'offre financiére doivent €tre séparées et transmises
sur la plateforme COLEPS.
Seront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage :
Les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires ;

de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers

Les plis parvenus postéricurement aux dates ¢t heures limites de dépbt ;
Les plis sans indication de I'identité de I'Appel d’Offres ;

Les plis non conformes au made de soumission ;

Toute offre incompldte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de soumission tel que décrit au point
9 du présent Avis d’Appel d’Offres. Un cautionnement de soumission produit, mais n'ayant aucun
rapport avec la consultation concernée est considcrée comme absent. Le cautionnement de soumission
présenté par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

14- Quverture des offres

L’ouverture des offres se fera en un temps et, aura lieu le 12 Juin 2025, a 14h00 heure loeale, par
la Commission Interne de Passation des Marchés auprés du MINEPAT, dans la Salle de Conférence de
la Division de la Coopération Islamique sise 'anncxe du MINEPAT derriére Elecam. Seuls les
soumissionnaires peuvent assister 4 cette séance d'ouverture ou s’y faire représenter par une seule
personne de leur choix diiment mandatée, méme cn cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises, & publier sur la plateforme Coleps,
doivent &tre produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou "autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres. Elies doivent étre datées d’au plus trois (03) mois & compter de la date originale de dép6t des
offres ou avoir été établies postérieurement 4 la date de signature de I’avis d’ Appel d’Offres.

En cas d’absence ou non-conformité d’une pidce du dossier administratif autre que le
cautionnement de soumission lors de Pouverture des plis, un délai de 48 heures sera accordé aux
soumissionnaires par la Commission, Passé ce délai, I'offre sera rejetce.

15- Critéres d*évaluation des offres I
e RE VR s
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manuserite, assorti du récépissé de consignation d€ligr@par la CDEGR 'A@L]wenurc des plis,
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- Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou'fa I:s'i ficd wp'\_
poons
- Absence de la charte d’intégrité datée et signée, confor cWaJéle joint en annexe,
- L'absence de la copic de sauvegarde,

15.1. Critéres éliminatoires : ASaratl \4’%\\_
- Absence ou non-conformité du cauliouncmcnt,Qc?guﬁﬁ’i'ssfﬁ% ¢, avec la mention
- Non production dans un délai de 48 heures & coI ::pz T gelggﬁ e c}':- ?’:“ ure des plis, d’une

pitce absente ou jugée non conforme, 12e\%% R

falifedtion:ded pidce
. w - . N ' £ [ k

- Omission dans le bordereau des prix Unitaires, d’un? ﬁ%{pﬁ cgsgﬁw: 16,

Absence de la déclaration sur I"honneur de n’avoir pas abandonné I'exécution d’un marché au

cours des trois derniéres années,
- Absence d’une piéce de I'offre financiére,
- Note Technique<70 %.

15.2. Critéres essentiels



20- Dénonciation

Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou enveyer un SMS au MINMAP aux numéros suivants .
6732057257699 37 07 48, ou aux numéros vert 1517/1531 de la CONAC. .

Le Ministre de I’'Economie, de 1a Planification et
d¢ P’Aménagementdu Territoire

Amplintions :
- ARMP (pour publication et archivage)

- Président CIPM MINEPAT (pour information) 2 Mey
- Affichage {pour information)
- Service des Marchés (pour archivage).



REPUBLIC OF CAMERQON

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace work home { Peace-Work-Fatherland
l / : ]
MINISTRY OF THE ECONOMY
* MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
PLANNING AND TERRITORY /’ LOPMENT
DEVELOPMENT AND REGIONAL DEVE VIE]

INTERNAL TENDERS BOARD

INTERNAL PROCUREMENT COMMISSION

NOTICE OF OPEN NATIONAL TENDER No. 0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DATED 12
MAY 2025, FOR THE PROCUREMENT OF EQUIPMENT FOR THE REPROGRAPHY ROOM
OF THE DIRECTORATE GENERAL OF ECONOMY AND PUBLIC INVESTMENT
PROGRAMMING (DGEPIP) OF MINEPAT, UNDER AN EMERGENCY PROCEDURE

1, Purpose

The Minister of Economy, Planning, and Regional Development hereby publishesa Notice of Open National
Tender for the procurement of equipment for the reprography room of the Directorate General of Economy
and Public Investment Programming (DGEPIP) of MINEPAT, under an emergency procedure,

2. Scope of Supplies

This terider covers the supply of the following equipment:

Two high-capacity photocopiers,
One paper shredder,

One microcomputer,

One punching machine,

One document gluing machine,
One electric laminating machine,
One electric binding machine,
Onc high-capacity stapler.

3, Lot Division

This tender consists of a single lot.

4, Estimated Cost

The total estimated cost of the project is Sixty-Three Million Thirty-Three 'I‘housand (63 033,000) CFA
Franes, VAT included. SnER e

5, Delivery Timeline and Location

The maximum delivery period set by the Contracting Authority is Sixty CGOS days am:l lhc gehg‘ {y location

is the reprography room located in the main building (Amacam Tower) of )VIINEP{,XT*m Y30,
/;'\-.___/c“‘“ _ &‘\gﬁﬂ

6. Participation and QOrigin

Participation in this tender is open on cqual terms to Cameraonian-registered companies with proven

experience in the relevant fields.
10




7. Funding

The supplics under this tender are financed by the Public Investment Budget (BIP) of MINEPAT, Fiscal
Year 2025, and allocation: 59 22 022 05 330020 524211.

8. Submission Method

The submission method for this tender is online.

9. Bid Sccurity

Each bidder must attach to their administrative documents a stamped bid security with a handwritten note,
accompanied by a deposit receipt issued by the CDEC.

This security must be issued by a first-tier financial institution approved by the Ministry of Finance, as listed
in the Tender Dossicr (DAO). The amount shall be Six Hundred Thousand (600,000) CFA Francs.

The validity period of each bid security is Ninety (90) days from the deadline for bid submission. The
absence of a bid security issued by an approved bank or financial institution authorized by the Ministry of
Finance to issue guarantees for public contracts will result in the outright rejection of the bid. A bid security
submitted but unrelated to the tender in question will be considered invalid. Any bid security presented by a
bidder during the bid-opening session shall be inadmissible.

10. Review of the Tender Dossicer

Upon publication of this notice, the Tender Dossier can be consulted online on the COLEPS platform at

the following addresseS:Ihtlg:/fwww.marchesgublics.cmL |htlg:l/mvw.gubliccontracts.cm| or on the ARMP

11. Acquisition and Withdrawal of the Tender Dossier

The physical version of the Tender Dossier can be obtained at the Public Procurement Office, Door 605,
Rose Building, upon presentation of a non-refundable receipt for the purchase of the DAO in the amount
of Fifty Thousand (50,000) CFA Francs, payable to the Public Treasury.

The electronic version of the DAQ can aiso be downloaded free of charge from:

o The ARMP website:
» The COLEPS platform: ]h@ ﬂwww marchespublics. cm| or |httE /hwww.publiccontracts. cm|

12, Submission of Bids

Each bid, written in French or English, must be submitted by the bidder on the COTiERSsplatform no
later than 12 June 2025 at 13:00 PM local time. A backup copy of the bid (o &B-T{ég ’Cp VD)
must be submitted in a sealed envelope clearly marked "Backup Copy™, g}n};htmn: tbm—mfdlgwmg
indication within the stipulated deadline: @ ,(—' 7’!. IR

OPEN NATIONAL TENDER No. 0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DATE‘b}lZ\M&{ 20 S}BOR 'I}&I

PROCUREMENT OF EQUIPMENT FOR THE REPROGRAPHY ROOM d);\ Hfza\,f,zﬁlp m/%{{égf'r

GENERAL OF ECONOMY AND PUBLIC INVESTMENT PROGRAMMING (DQgPlrl:%ﬂ o
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UNDER AN EMERGENCY PROCEDURE.
"TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION."

File Size and Format
The maximum file sizes for documents uploaded to the platform are as follows:

« 5 MB for the Administrative Bid,
» 15 MB for the Technical Bid,
« 5 MB for the Financizl Bid.

Accepted formats :
« PDF for text documents,

« JPEG for images,
Bidders should use compression software to reduce file sizes if necessary.

13. Admissibility of Bids

Administrative documents, technical bids, and financial bids must be submitted scparately on the
COLEPS platform,

The Contracting Authority will deem inadmissible:

Bids bearing indications of the bidder’s identity,
Bids received after the submission deadline,
Bids without reference to the tender notice,
Bids not conforming to the submission method.

Any incomplete bid, as per the Tender Dossier requirements, will be rejected. Notably, the absence of a bid
security as described in Section 9 of this Notice will iead to disqualification.

14. Bid Opening

The bid opening session will take place at 14:00 PM, local time on 12 JUNE 2025, conducted by the Internal
Procurement Commission of MINEPAT in the Conference Room of the Islamic Cooperation Division,
located in the MINEPAT annex behind ELECAM. Only bidders may atiend this session or be represented
by a single duly authorized person of their choice, even in the case of a joint venture.

Administrative Documentation Requirements:
Under penalty of rejection, the required administrative documents, to be published on the COLEPS platform,
must be submitted as originals or certified truc copies issued by the originating authority or the competent
administrative body, in accordance with the provisions of the Specific Procurement Regulations. These
documents must be dated no earlier than three (03) months prior to the original bid submission deadline or
must have been issued after the signing date of the bid notice.
Non-Compliance & Corrective Measures: 2
5 e A
In the event of a missing or non-compliant administrative document (other than lc lc[ sécumy) durmg id
opening, bidders will be granted a 48-hour deadline by the Commission to rec 1@ hg.oin_lsﬁxon Fallure' to
comply within this period will result in the rejection of the bid. L, o

15. Bid Evaluation Criteria

15.1. Eliminatory Criteria:
« Absence or non-compliance of the stampea bid security with a handwritten note and CDEC deposit

receipt,
« Failure to submit missing/non-compliant documents within 48 hours of bid opening,
12



20. Reporting Corruption

To report acts of corruption, please call or SMS: MINMAP: 673 20 57 25/ 699 37 07 48, CONAC
Hotline: 1517/ *531].

wxtensions:

-ARMP (For publication and archiving)

- President CIPM MINEPAT (for information) -
- Display (For information)

-Service of Markets (For archiving).
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

GENERALITES

Article 1- Objet de la consultation

Article 1- Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d*Ouvrage, tel que défini dans le Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAQ),
lance un Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence,cn vue de Pacquisition de
matériels pour 1’équipement de la salle de reprographic de la Direction Générale de I’Economic et la
Programmation des Investissements Publics (DGEPIP). Les spécifications techniques des matériels et
les modalités de cet appel d’offres sont détaillées dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de

notification de I’ordre de service de démarrage des prestations.

1.3. Dans le présent Dossier d’ Appel d*Offtes, le terme “sour” désigne un jour calendaire, a I’exception

des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2- Financement

La source de financement des fournitures ct/ou services connexes objet du présent appel d'offres est

précisée dans le RPAO.

Article 3- Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de

contrdle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant

les actes de corruption, les manccuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou

obstructives, les conflits d’intéréts, les délits d’initiés ct les complicités.

d’ Appel d*Offres (piéce 10}
En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la mani

i. Est convaincu d’acte de "corruption" quiconque offre, é

d’un marché.
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ii. Se livre & des « mancuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin

d’influencer attribution ou P’exécution d’un marcheé.

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui

sentendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne

correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence

iv. Se livre A des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs

biens ou profére des menaces A leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer

leurs actions au cours de I'attribution ou de l'exécution d'un marché

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction,

la falsification, I"altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte

ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcglement ou
intimidation & ’encontre d’une personne aux fins de ’empécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de poursuivie celle-ci.

vi. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou
surveillant des procédures de passation ct fou de I'exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d’un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage
Délégué, d’unc affectation ou toute situation dans laquelie il a des intéréts personnels ou
financiers suffisant pour comprometire son impartialité dans I'accomplissement de ses

fonctions ou de nature 3 affecter défavorablement son jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics,
sous — commission d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a
I’obligation de réserve et de discrétion.
11s doivent sabstenir de toute action de nature & compromettre leur objectivité et, dans tous
les cas, ne disposer d’aucun intérét financier, personnel ou autre lié an marché en examen.

R

viii- En cas de conflit d’intérét, les Présidents, les Experts eths men;xbres‘H\;Comm:ssmn de
Passation des Marchés et des Commission de Con ‘le’:ies Marches ctf’zccux des sous
commissions d’analyse, ainsi que les Observateurs mdépcndagis) dmvcnﬁl: signaler par
écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de la Cd‘imjssﬁn, ﬁ:lja} tld‘rjf des marchés

a) 0?&\1 9633 b‘g
publics sous peine des sanctions prévues par la reglementgt;Omp a %ygn,r. Dans ce cas, il

TINmETEY

est alors pourvu & leur remplacement pour les marchés conce

ix. La complicité s’entend de :
- L’omission ou la négligence d’cffectuer les contrdles ou de donner les avis techniques

prescrits ;

18




. L’abstention volontaire de porter A Ia connaissance du Maitre d'ouvrage ou de
Pautorité compéiente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses
missions.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s*il est prouvé que Iattributaire proposé est directement
ou par I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou
s’est livré a des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives
pour ["attribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre unc déeision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, 3 I'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques
dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L’ Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre 4 I"encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction

d'intervenir dans la passation et le suivi de I'exéeution des Marchés Publics pendant une période

n’cxcédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis & concourir
4. 1). En dehors de "appel d’offres restreint qui s’adresse & tous les candidats retenus & I*issue de

la procédure de pré qualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans [’avis d’appel d’offres ct rappelé dans le RPAO, en régle générale, I’appel d’offres

s*adresse & tous les soumissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les conditions d’éligibilité ci-

aprés
a.Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays ¢ligible, conformément a la convention de
financement, Ie cas échéant ;
b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’cntreprises et tous les sous-

traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver ¢n situation de conflit d’intérét sous peine de
p

disqualification de toutes les offres auxquellcs il aura participé fu nRepcut étre jugé
all« “P, Oo
TN,

D c:-"’ M‘be_'?'\", )\

qui a fourni des services de consultant pour la conception‘ garanon dcss e fcanons et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés { rq du préscn/ ?Ip l d'offres ;
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variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle & la

participation de sous- traitants dans plus d’une offre ;

iii. est dans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant légal d’un autre soumissionnaire ;

au présent appel d’offres ;

iv. est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage a recruté ou envisage de recruter

pour participer au contrble ;

v. le Maitre d'Ouvrage participe au capital du soumissionnaire dc nature 4 compromettre la
transparence des procédures de passation des marches publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre quelle est (i) juridiquement et
financiérement autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas
sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage sauf autorisation expresse de I Autorité chargée des marchés
publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, ¢’est-a-dire, qu’ils aient ¢été déterminés(i) en prenant en compie
I‘ensemble des cofits directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet
du contrat et(ii) qu'ils n"ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages
découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2, L*appel d*offres cst ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les soumissionnaires

qui remplissent les conditions ci-aprés :
a. ne pas étre en état de liguidation judiciaire ou cn faillite;
b.nc pas étre frappé de I'unc des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu’international;
¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.
4.3, Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout au
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou sou '/‘Lci indire Aot
ladite plateforme et disposer d'un certificat électronique valide. ..,Q"' =
4.4. Si ’appel d’offres cst restreint, la consultation s’adresse a to g 1ats Tetefits
procédure de pré-qualification et/on & ceux retenus dans le cadr\é\ﬁ?;%l_?w i »
indiquée dans I"avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAQ. 3 2

Article 5- Fournitures etfou services quantifiables
5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines, équipements ct

tous autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché
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Article 6- Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partic intégrante de leur offre :

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’¢établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue

dans le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le

RPAO, afin d’établir leur qualification pour exceuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:

iii.

iv.

La production de I’extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires

et les résultats ;

L'accés & une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres;
Les marchés exécutés ;

La disponibilité du matérie! indispensable.

Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services

quantifiable, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusicurs fournisseurs groupés (cotraitance) doivent satisfaire

aux conditions suivantes :

a. L’offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a 1’ Article

6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles &

fournir par chaque membre du groupement;

b.L’offte et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ} doit Etre précisée et

justifiée par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme;

d.Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises
vis 3 vis du Maitre d*Quvrage pour I’exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les paiements qui sont effectués par

le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les tiches de chaque

membre doivent &tre précisées ct chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son

propre compte.

6.3.

détaillées pour démontrer qu’clles sont conformes aux sp(f :

e
S \
P.s ropos ns’ uffisamment

t s-tcchm ucs yaux délais

.

Les soumissionnaires doivent également préscnt} -

d’exécution visés dans le RPAO. = ..:\ “:;i? 5 5 }g,f*
E:’\o s “.:.,-'

6.4.

fournir tous les renseignements nécessaires pour prouve g

Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’ matgg deapi’ fé(ence doivent
Q\q iy _wn( aux critéres

d’éligibilité déerits a I"article 33 du RGAQ.
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Article 7- Visite du site des prestations
7.1. Tl est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des prestations et ses environs et

d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de P'offre et I'cxécution des prestations. Cette visite lorsqu’elle est
exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I’honneur par
lc soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d’exécution des prestations. Les cofits liés 4 la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés
ou agents, 4 pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement 4 la
condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage, de

toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages

matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.
7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des prestations et / ou une réunion

préparatoire & I'établissement des offres.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d*Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant I"objet du

marché, fixe les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché.
Qutre le(s) additif{s) publié(s) conformément & I"article 10 du RGAO. Il comprend les documents

énumérés ci-aprés :

+ Pitce n°l : I’Avis d’Appel d"Offres rédigé en frangais ct cn anglais (AAQ)

—

+ Pitce n°2: le Réglement Général de I'Appel d’Offres (RGAO) /’Q}'\Sg‘-"%"‘f Dy
S A LA o

PV L ot

/; P N

+ Pigce n°3: le Reglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAQ) & ':.'_‘U. a;j.‘;_;\_., (D)
; i3 - 4, rad

oy [ e

.

. . . . . . . 3, 5' “r e
+ Pidce n® 4: le cahier des Clauses Administratives Parncullérff: m@{gﬁ béqfn - ﬁ‘,_' ,
: 2 % & ] :..: =

= d
-

+ Pitce n° 5: le Cahier des Spécifications techniques de la f rﬁt_@sgfﬁé‘mgm‘ngﬁa liste des

-

. . e W2 N W8 £ i
fournitures et services connexes le cas échéant, ou les spéeifica lq‘ﬁ’sf{::aﬁsl‘aggsﬂd cas ¢chéant.
n S
. o . axAE -
+ Piéce n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires i
+ Pidce n® 7: le Cadre du détail estimatif

+ Pitce n® 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des prix le cas

échéant
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+ Pigce n° 9: le Modéle de marché

+ Pidcen® 10: Les Modeles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires, notamment

- a. Le Modéle de lettre de soumission;

b. Le Modéle d’Intention de soumissionner

¢. Le Modéle de soumission

d. Le Modéle de cautionnement de soumission timbré;
e. Le Modgle de cautionnement définitif ;

f Le cautionnement d’avance de démarrage ;

g. Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de

garantie ;
g. Le cadre du planning d’exécution ;

+ Pigce n° 11 : la Charte d’intégrité
+ Piéce n® 12 : La liste des établissements bancaires ct organismes financiers habilités par le

Ministre en charge des Finances a émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements

demandds et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossicr d’Appel d*Offres ct recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’ Appel d’Offres peut

en faire la demande 2 I’Autorité Contractante par €crit ou par courrier électronique (télécopic
ou c-mail) & I"adresse du Maitre d*Ouvrage indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie
a "organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’ Autorité Contractante
répondra par écrit ou par courricr électronique ou via COLEPS ou par tout autre moyen
de communication électronique indiqué dans le DAO i toute dcﬁn [ d;,cc i {reissement
regute au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dé ngcsstfffrcszf;fy a %)

9.1.b). Une copie de la réponse de I’Autorité Contractante, mdlquantf a7 qéﬂ §ngh éog

mentionnant pas son auteur, est adressée 2 tous les soumlsswnnaires ayal‘ljt
»
Ty frir

d’ Appel d’Offres dans un déiai maximal de cing (05) jours. -;_5 _

9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime l¢s¢é peut introduire une requéte aupr“e's dui

En cas d’appel d’offres ouvert
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a. Le recours doit intervenir entre la publication de I’Avis d*appel d’offres et I"ouverture des plis

et tre adressé au Maitre d’ouvrage avec copic & I’Autorité chargée des Marchés Publics et 4

Iorganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d’ouvrage au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant la date

d’ouverture des offres ;

¢. Le Maitre d*Ouvrage dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La copie de la réaction
est transmise & I’ Autorité chargée des Marchés Publics et 4 I'Organisme Chargé de la Régulation
des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage-au-ou le Maitre d’ouvrage Délégué,

le recours est porté par le requérant au Comité chargé de I’examen des recours.

g. Ce recours n’est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d’Appel d’Offres
10.1 Le Maitre d’Ouvrage peut, A tout moment avant la date limite de dépot des offres et pour tout

motif, que ce soit 4 son initiative ou consécutivement & une saisine d’un soumissionnaire modifier le

Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publi¢ fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément &

I’Article 8 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite

& tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d’Offtes ou via COLEPS ou sur tout autre

moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans e DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans
la préparation de leurs offes, le Maitre d’Ouvrage devra reporter, autant que nécessaire, la date limite

de dépét des offres, conformément aux dispositions de I’Article 22.2 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission
Le Soumissionnaire supportcra tous les frais afférents a la préparation etala présentation de son offre.

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé ent ‘fe‘\x mléélohnairc th £ Maitre
A :; £ a F
5 VU st
d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents corf p}l mcmalrcs chcs imprimés
‘r

fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans unc autre ‘Ianguec,&«condnmn d'étre
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accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d’interprétation

de [’offre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents consfituant I’offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment

remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

1l comprend notamment :
a.1 Tous les documents attestant que le soumissionnaire:

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;

- s*est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

- n’est pas frappé de I'une des interdictions ou d*échéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission timbré établi conformément aux dispositions de I’ Article 20 du
RGAC;

a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signatairc de l'offre d’engager la personne morale

soumissionnaire, le cas échéant conformément aux dispositions de Iarticle 6.1 du RGAO ;

b. Volume? : Offre technique
Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise [a liste des documents & fournir attestant de la qualification des soumissionnaires et
conformément a I’Article 6.1 du RGAO, notamment lcs références de I'entreprise (prestations

similaires), les spécifications techniques, le service aprés-vente, le matériel et le personnel.

b.2.Les propositions techuiques

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition techniqu cgﬁgﬁhfssggunalrcs, notanunent :
P
a{zeﬁ-‘m

+ Une description détaillée des caractéristiques ques lésp%Ppr%manccs, les
T \ agnés de

marques, les modéles et les références des maét?arsclg ’ptoposes al e
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prospectus et fiches techniques conformémenta !’ ruc e\L?rdnuéRGAQ‘ Cqtife référence
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mention « ou équivalent » est aulorisée lorsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la




possibilité de donner une description de I'objet du marché, au moyen de spécifications
suffisamment précises et intelligibles pour tous les intéressés) ;
+ Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumnissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignés et signces des documents & caractéres
administratif et technique régissant Ie marché, & savoir :
+ Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;

+ Les spécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).

b .4. Commentaires CCAP et CCTP
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures,
assortis d’éventuelles propositions.

b.5. La charte d’intdgrité

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier ie colit des prestations, a savoir :
+ La soumission proprement dite, en original rédigée selon Ie modéle ou formulaire type joint, timbrée
au tarif en vigueur, signée ct datée ;

+ Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires ddment rempli ;

+ Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
+ Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pitces ct modéles ou formulaires prévus dans le Dossicr

d’appel d’offres, sous réscrve des dispositions de I’Article 20 du RGAO concernant les autres formes

possibles de Cautionnement de Soumission.
13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres
pour plusieurs lots du méme appel d’offtes, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
i E——

JeLUE S
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13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions d ii‘%;h dem‘qu‘req h\des a
compter de Ia date de soumission. Pendant cette période, les ol §Lonua}rc§tiozvent garder a
disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. Le l\(ﬁun] d,OLivragc fait tout son
possible pour mener & bicn les négociations dans ces délais. Si ¢ \u'('cusq‘liildllc prolcmgcr la

£
- vzr WCentk.

d’attribution de plus d’un lot.

durée de validité des propositions, les

Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation
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Article 14- Montant de offre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché

couvrira ’ensemble des fournitures et services connexes déerits a I'article 1.1 du RPAO, sur la base du
Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix

unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordercau de prix et du

Détail quantitatif et estimatif.
14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposés
dans le cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures, seront présentés de la maniére suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'cxposition, entrepdt ou
magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de dovanes, taxes sur les ventes ou aulres
déja payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la fabrication ou
I’assemblage des fournitures ; ii. ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures
qui seront dues si ie Marché est attribué ; iii. le prix des transports intérieurs, assurance ct autres
services locaux afférents 2 la livraison des fournitures jusqu’a leur destination finale (site du Projet)

spécifiée dans le RPAO.
b. Pour les fournitures & importer :

i. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

if. le prix des transports intérieurs, assurance ct autres services locaux afférents 4 la livraison

des fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) 4 leur destination finale (site du Projet)

spécifiée au RPAO ;

iii. lc prix des fournitures & importer doit &tre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO le

stipule ; & la place du prix DAP indiqué en (b) (i) ci-dessus.

iv. le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur ct d’obtenir des
prestations d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions
d*¢ligibilité liées & la Convention de financement.

v. les conditions générales types des prix sont régics 'Par’&cﬁ'.’:u’é%ﬁg“p c}ntcs dans la derniére
ny

édition d’Incoterms publiée par ia Chambre de Wg]meréc'mlér'ﬁaﬁo idle 4 la date de 1’appel

d’offres ou & la date spécifiée dans le RPAO. ‘

o;.‘ '."

c. Pour les fournitures déja importées, le prix mdlqne sera~ d;ffér

d’importation de ces fournitures déclarées en douanc, ct dcvra mclur &
s -’5 4'\_

marge de )’agent ou du représentant local, ninsi que les colits Locaui‘}:,‘aﬁf fents, a Pexclusion des
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droits de douanes et taxes d’importation déji payés et/ou restant & payer par le Fournisseur. Par
souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d’indiquer : (a) leur prix comprenant les
droits de douanes et d*importation initiaux, (b) le montant de ces mémes droits de douanes et

d’importation, et (c) leur prix, hors taxes d’importation qui est la différence entre les montants (a)

ct (b).
i. le prix des fournitures, incluant leur valeur d’importation initiale ¢t la marge (ou réduction)

éventuelle, ainsi que les autres codits, droits de douanes et autres taxes d’importation déja payés

ou i payer sur ces fournitures ;

ii. les droits de douanes et autres taxes d’importation déja payés (justifiés par des documents)
ou 4 payer sur les fournitures déja importées ;

iii. le prix des fournitures obtenu par différence de (i} et (ii) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues aun

Cameroun si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des

fournitures jusqu’a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAQ,

d.Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaircs pour
acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont
requis :

i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ; ii. tous les droits de

douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services connexes au
Cameroun si lc marché est attribud,

14.4. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution du

Marché et ne pourront varicr en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Une offre assortie

d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme ct scra écartée, ¢n application

de Particle 29 du RGAO. e

; uauou
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'Wqﬁcro tix I;E‘:}kl date

d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/o K &a 1satlo"n.dc dr?s pnx

14.5. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont p7
{i]

d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actua ‘Satlon desdits prix

doivent étre précisées. Tout Marché dont la durde d’exécution est au plus égale 3 un (1) an ne peut faire
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I"objet de révision de prix. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent Etre justifiés par des
sous-détails établis conformément au cadre proposé a {a picce N° 8 du DAO.

14.7. Au cas ofi Iappel d’offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre 2 la totalité des articles de ce lot, et & la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.
14.8. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils

préciseront les conditions d*application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de I’offre doivent suivre les dispositions
soit de I’Option A ou de I’Option B ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé enti¢rement en monnaie nationale

Lc montant de Ia soumission, Jes prix unitaires du bordereau des prix et Ies prix du détail quantitatif
ct estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la manidre suivante:

15.3. Encas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de [’offre doivent suivre les dispositions
soit de 1'Option A ou de I’Option B ci-dessous; I’option applicable étant celle retenue dans le RPAO.
15.4. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:
a.Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en
annexe 4 la soumission le ou les pourcentages du montant de I’offre nécessaires pour couvrir les
besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres
de Iinstitution de financement du marché.
b.Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire cn annexe 4 la soumission conformément aux précisions
du RPAO. IIs seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’ancun risque de
change ne soit supporté par le Soumissionnaire refenu,

_,......_...‘_

“\.
Option B : L.e montant de la soumission est directement llelLQé\"! o bnnaxanptlonale et étrangére.
dJ r‘,:‘.bu.ra'a,

nHX ¢ o l'cs pr‘f ; _uol%tall quantitatif et
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Quifi ablcsgg umissionnaire
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Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau dc"?

estimatif de la maniére suivante :
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a.Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et service
NNy
compte se procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage scrm@\l

ncs CFA tels que

Quaf e
spécifié¢ au RPAO et dénommée “monnaic nationalc™.
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b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire

compte se procurer cn dehors du pays du Maitre d’Quvrage seront libellés dans la monnaie du

pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le

commetce international.
15.5. Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux,

et indiqués en annexc  la soumission, sont raisonnables ; & ceite fin, un état détaillé de ses besoins en

monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.6. Durant 'exécution des fournitures et services quantifiables, ia plupart des monnaies étrangéres
restant A payer sur le montant du marché peut étrc révisée d*un commun accord par le Maitre d’Ouvrage

et I"entreprise de fagon 4 tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au

titre du marché,

Article 16- Documents attestant de ’admissibilité du Soumissionnaire
Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu’il

satisfait aux dispositions de I'article 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de Padmissibilité des fournitures
17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que
partic intégrante de son offte, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et services qu’il

se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.

17:2. S’agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déciaration
sur lc pays d’origine des fournitures et services proposés dans le Bardercau des prix, déclaration &

confirmer par un certificat d*origine délivré au moment de I’embarquement, entre autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures
18.1. Pour établir la conformité des fournitures et /ou services quantifiables au Dossier d’Appel

d’Offres, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures

ou services se conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu’aux normeg_§péclf iées (le
\EL‘QU 0{"‘\.

cas échéant) dans le Descriptif de fourniture. /,C cgﬁ;_‘[': vay 47,@ Y
g X

wigf
Vo G 9/
drén), une

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou dE}mécs ct’ com

description détaillée des principales caractéristiques techniques et de Erf'urmance des fourrujﬂrcs,

w*p

démontrant qu’ils correspondent pour I"essentiel aux dites spécifi catlons\’ '\ ~'-t-,_" o JE & g
\ “.‘,_'I_\;'.‘ ‘vé
18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les déia(!sf ¥ comprs@e%urces

d’approvisionnement disponibles ct les prix courants des piéces de rcchange, outlls spéciaux,

consommables, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début
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de leur utilisation par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué et pendant la période

précisée au RPAQ.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, équipements et
matériels, ainsi que les références 4 des noms de marque ou & des numdros de catalogue spécifiés par
(le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de

livraison, et spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n’ont nullement un

caractére restrictif.
18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque ct/ou d’autres
numéros de catalogue, pourvu qu’il établisse d la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes, marques

et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du

Bordereau des prix et les spécifications techniques.

Article 19- Validité des offres
19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier

de I'Appe! d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Ouvrage, en
application de I'Article 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte, sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du
cautionnement de soumission timbré est conforme. Dans cc cas, un délai de quarante-huit (48) heures
est accordé au soumissionnaire pour produire unc lettre d*invitation 3 soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites
le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission timbré prévu a
I'Article 20 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent 4 une prolongation ne s¢ verra pas demander de modifier son offre, ni ne
sera autorisé 2 le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de quarante-cing (45) jours, les montants payable au soumissionnaire

retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figu

’évaluation des offres.
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Article 20 Cautionnement de soumission timbré
21.1. En application de Farticle 13 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission

timbré du montant spécifié dans le Réglement Particulicr de I'Appel d’Offres, qui fera partie intégrante de
son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission timbré sera conforme au modele présenté dans le Dossier
d*Appel d'Offres ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage. Le cautionnement

de soumission timbré demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage et
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’Article 19.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis
au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission timbré acceptable sera rejetée
par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission
timbré d’un groupement d’entreprises doit étre €tabli au nom du mandataire soumettant I'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (3 I"exception de I’'exemplaire destiné a ’organisme
chargé de Ia régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (13) jours
ouvrables dés publication des résultats de I"attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent
&tre détruites, sans qu’il y ait licu & réclamation.

21.5. Les cautionnements de sournission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultats d’attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission timbré de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier
aura fourni le Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission timbré peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire :

i. retire son offre durant la période de validité, ou ; ,:,

"?:Iu‘RGAO ou

l

/ %;
':. ?Lz
i. Manque 2 son obligation de souscrire le marché cn appllca\ ¢l Amcle 39du RGAO 3 1.

\1
Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif oh Qppllcatlon!d/ J’Amclc 40 du
P »9:"*
LaRETEY }

il. n*accepte pas la correction des erreurs en applicatlon de?l °

b. Si, le soumissionnaire retenu :

_\\

>

RGAO;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.
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Article 22- Forme, format et signature de 'offre
22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de
l’offre déerit & I’Article 13 du RGAO, portant clairement 1*indication “ORIGINAL" et des
copies en nombre requis par le RPAQ, portant I'indication “COPIE”. En cas de divergence entre
Ioriginal et les copies, 1’original fera foi.

b. L original et toutes les copies de I'offre devront &tre dactylographiés ou écrits & I’encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont
également acceptables) et seront signés par la ou les personnes dfiment habilitées A signer au
nom du Soumissionnaire, conformément a I’Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas.

Toutes les pages de ’offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par

le ou les signataires de I’offre.

¢. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles

corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachefage ¢t marquage des offres
23.1. Les Soumissionnaires doivent placer I"original et toutes les copies des pi¢ces administratives

énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ™,
I’original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la
mention “PROPOSITION TECHNIQUE?”, et Poriginal et toutes les copies de la Proposition financiére,
dans une enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE”

Lcs différentes pidees de chaque volume seront numérotées dans 1'ordre du RPAO et séparées par un

intercalaire de couleur.
23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:
a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage & I’adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres; ZEGEROUN 23~
PP / o“’fv,o%";

b. Porteront le nom du projet ainsi que I"objet et le numéro /Q J@}Aﬂls ‘H A‘,'pp:% é?ffrcs indiqués
dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SE ’N E\D"“E DEEQ ENT”.

23.3. Les enveloppes intéricures porteront également le nom ¢ (ﬂaéqzsse sgiﬁr;q;@'@
syl

m' 3

3 permettre au Maitre d’Ouvrage de renvoyer |'offte scellé@%f & "&‘Efii&\ réc hors délai
S psiamy g
conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAOQ. P““‘-_ L
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23.4. SiPenveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage ne sera nullement responsable si 1’offre est égarce ou ouveste
prématurément,

735 Dans le cadre de la soumission en ligne, I’offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers. Chaque
fichier doit explicitement porter un nom qui renvoic & la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).

23.6 Paralldlement a I"envoi €électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & 1’ Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dépot chez I” Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention
« copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

23.7 Les éléments constitutifs de 1'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les
mémes pour une consultation donnée.

23.8 Lorsque 'appel d’offres fait {"objet d’une ouverture en deux (02) temps, |'enveloppe contenant
I’offre financiére témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la commission

et transmise & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics s¢ance tenante.

Article 24 ; Date et heure limite de dépdt des offres
24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage par ’entremise de leur structure interne

de gestion administrative des marchés publics & I"adresse specifice P'article 21.2 du RPAO au plus
tard & la date et 4 I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offies.

24.1. b) La date ct I’heure de réception des soumissions cn ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation 4 travers un mécanisme d*horodatage. Scules la date et ["heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage

font foi. ; 73
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24.1. ¢) Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est Pheure Iocﬂlﬁ'
r;? N

heure est visible sur la page de soumission. R e ’

o

31'0

24.2, Le Maitre d'Ouvrage peut, & son gré, reporter la date limite fi xeq gf?gifr? dépor dcs offrcs en

"/
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO\ I ‘éf,cgs,« @ies drous
' ** dte limite

et obligations du Maitre d’Quvrage et des soumissionnaires précédcmmcn

initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date

et I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.




24.4. Trois modes de soumissions sont possibles :
- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I Autorité Contractante et font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation
par I’ Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il

n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.
24 5. Aumoment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés

ou cryptés c'est-d-dirc que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage aprés

les dates et heures limites fixées pour le dépdt des offres conformément & I’ Article 24 du RGAOQ sera

déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 1’avoir déposé, 4
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d’Ouvrage avant I’achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit
&tre signée par un représentant habilité en application de I Article 21 du RGAO. La modification
ou Ioffre de remplacement correspondante doit é&tre jointe & la notification écrite. Les
enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » ¢t « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ["offre par le Soumissionnaire

PP L

sera préparée, cachetée, marquée ct envoyée conformément ?dtspnmt,ogs.dc PArticle 21 du

RGAO. Le retrait peut également &tre notifié par tclécop / g;:l “maly dc‘v? dans ce cas
(1Y ug..

étre confirmé par une notification écrite ddment signée, ¢ 'ﬂont la datc, ‘e eag g ostal faisant
(3] u 1 ."

foi, nc sera pas postéricure & la date limite fixée pour le dcpb’i: es offreﬁ? S

Yo

@a" Sarpmg hfa )
c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait € ancin:/ £a a ci-dessus

leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans Pintervalle compris entre la date limite de dépot des offres

ct I'cxpiration de la période de validité de P'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout
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retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du

cautionnement de soumission timbré conformément aux dispositions de FArticle 20 du RGAOQ.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours
27.1 Préalablement & I"ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par

I’autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement

pour la Commission de passation des Marches.
26.2. L’ouverture de tous Ics plis se fait cn un temps ou cn deux temps sclon le type de procédure.
L’ouverture de tous les plis se fait en un temps pour les appels d’offres ouverts de fournitures simples.

Mais elle se fait en deux temps pour les Fournitures de grande importance ou complexes ayant fait

I’objet d’un appel d’offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé 4 haute voix, tandis que I'enveloppe contenant ['offre ou la copic de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir ¢té ouverte. Le retrait d’une offre ou la
copic de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les
cnveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copic de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concerné sans avoir 616 ouverte. Le remplacement d’offre ou de la copie de
sauvegarde ne scra autorisé que si la notification correspondante conticnt une habilitation valide du
signataire 4 demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les envelappes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec I'offre correspondante. La

modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante

contient une habilitation valide du signataire 2 demander la modifi catloZ, 'ilqre:zﬂyxute voix. Seules
ot fr Y

les offres ou les copies de sauvegarde qui ont €t€ ouvertes et annoncee a'{ltc'vbm loQﬁe»L\ouvenurc

A
& e o #-"‘;‘1
E‘g. . Q“ TR i

des plis seront ensuite évaluées.

‘vl

e::luzscuimnsmon air lannoncé

2! Fas )
% f&ﬁ,‘&co p :s “Aout rabais

et toute variante le cas échéant, I’existence d’une garantic doffre si cIle S &ﬁéﬁc@/@fout autre détail

que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes 1'unc aprés I'autre ct Ie

J’“

4 haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le pri

et variantes de I’offre annoncés lors de 1’ouverture des plis seront soumis  évaluation.
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26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas ¢été ouverte et lue a haute voix
durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera
systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

26.6. 11 est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite
composition demeurent interncs & [a commission. Un extrait du procés-verbal 4 laquelle est annexée la
feuille de présence signée par tous lcs participants est remis a chaque soumissionnaire & sa demande.
Enfin seules les offres financitres des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise
sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

26.7. A 1a fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met & la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics un exemplaire de 1’offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours
avec copie au Maitre d’Ouvrage le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés
concerné a I’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & I’ Autorité chargée des Marchés
Publics.

11 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la
forme d’une lettre diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cetic étape, notamment le respect des procédures
et la régularité des piéces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui
lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L’ouverture des plis transmis par voic électronique et ceux présentés sur support papier se fait au

cours de la méme séance. L’ouverture et I’examen des offres transmises par voic électronique sont soumis

aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédure ARG

. . Pt
A B T~ X,
27.1. Aucune information relative 4 I'examen, a I’évaluation, z’ul } @mlsou‘.\ﬂesa; ffres, 4 la

T

= () V
vérification de la qualification des soumissionnaires ct & la propcifj frof d’altnbutxlou \clF farché ne

il

i

sera dopnée aux soumissionnaires ni  toute autre personne non oroli! emép‘péi"la&n@ r idure tant
f.‘“‘ 95
que Pattribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous ;%mc%p. :sgug Efw de I'offte

Ty, Fis®

du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités daqgj___:gm ine des Marchés

publics.
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27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans

I*évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, le

Maitre d’Ouvrage dans la décision dattribution peut entrainer le rejet de son offre,
dispositions de I'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis ct P'attribution du marché,

trer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des motifs ayant trait 4

27.3. Nonobstant les
si un soumissionnaire souhaite en

son offre, il devra le faire par écrit.
Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

28.1. Pour faciliter I’examen, I*évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission

de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux

soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur

les offres.

28.2.La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout

autre moyen de communication électronique indiqué par lec Maitre d’ouvrage dans le DAO, avee copie

4 Porganisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la

soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autoris¢.

28.3. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information
contenue dans offre ,de vérifier I'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant,
auprds des administrations émettrices, de demander 4 un soumissionnaire de confirmer la correction
derreur de calcul ou d*omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non

compris par la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les

prix des offres jugées anormalement basses.

28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de 1’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les

membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d’analyse pour des

questions ayant trait & leurs offres, entre I"ouverture des plis et attribution du. hé.
P /@‘fgf:l%&" G?
Article 29- Détermination de la Conformité des offres et éVﬂlU'lthl}#ﬂu;pIanr&&Chl}fly
L

B\ey

g
29.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera a [a’ vcnf’ cathon-‘adbc religl

)

ilit¢ des

soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si clles ‘solﬁ"com E: !s, 5i les
&
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctcment sngnés, et“s}, Igsbifres sont
s ¥
d’une fagon générale en bon ordre. \ av“‘i\‘t 7
'*‘-‘33-"’"

29.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si I’ofire est conforme pour I’essentiel aux

dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des ¢léments

de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :
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- Examinera I’offrc pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et
le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve
substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément 4 la clause 13.1.b du
RGAO afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordercau des prix unitaires, sont
respectées sans divergence ou réserve substanticlle.

29.3. Une offre conforme pour I’essenticl au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve
importante, Une divergence ou réserve importante est celle qui:

i. limite de maniére substantielle la portée ou I’étendue, la qualité ou les performances des
fournitures ct services connexes spéeifiées dans le marché; ii. Limite de maniére substantielle,
en contradiction au Dossier d’ Appel d’Offres, les droits du Maitre d’Quvrage ou ses obligations
au titre du Marché ; iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la

compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté¢ des offres conformes pour [*essenticl

au Dossier d’Appel d'Offres.

29.4, Si une offre n’est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres, elle sera écartée par la

Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
29.5. Le Maitre d’Quvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence
ou réserve, Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du

Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre prises en compte lors de ["évaluation des offres.

Article 30-Critéres d’évaluation ct de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que lc Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 1'offre
substanticllement conforme aux dispositions du Dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres

d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ, Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans Ia

fixation de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues co[ﬁor@ggtpbm ’essentiel au
2 L

Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul é’cn@ﬂcllg“j{.a séusw\tommlssmn
& ""r‘ b.‘: ;
N t" W

d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

A L LT
Wﬁ%ﬂfﬁ%ﬂ’
AN

commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soitSasmfeste

auquel cas lc prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;
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b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux

feront foi et le total sera corrigé ;

c. S’il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c’est le montant en

lettre qui fait foi, & moins que ce montant soit lié 4 une erreur arithmétique confirmée par le sous-
détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b)
ci-dessus.
31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément 4 la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec 1a confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé ’engager.
31.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté i’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les

corrections apportées, son offre sera éeartée ct sa Cautionnement de soumission timbré saisie.

Article 32-Conversion en une scule monnaic

32.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de 1offre est payable
en francs CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 1’Afrique
Centrale (BEAC) en vigucur 2 la date limite de dépdt des offres, sauf dispositions contraires du RPAQO.

Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAOQ, seront
évaluées et compardes par la Sous- commission d’analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I'offre

en rectifiant son montant comme suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I"article 31.2 du RGAQ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,

conformément aux dispositions de Iarticle 32 du RGAO ;

¢. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financicres, to '%% odlﬁcation,
Gl
z?\\ .Tfav
398 Gg &\

divergence ou réserve quantifiable ;

™
d. En prenant en considération les différents délais d’exécution pro smnnalrcs,
1 ilg

s'ils sont autorisés par le RPAO ;
e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14
appliquant les remises offertes par Ic Soumissionnaire.

f Le cas échéant, conformément aux dispositions de P'article 26 du RGAO et aux spécifications

techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
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mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour
la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le RPAO.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des
offres.

33.4. Siloffre financiére est estimée anormalement basse par rapport a I’estimation faite par le Maitre
d’Ouvrage des prestations a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du
sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n’importe que! élément, ou pour tous les
¢léments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les spécifications
techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation
de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
éclaircissements sur les offres.

33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs

au soumissionnaire concerné.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage 4 l'organisme

chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage tient compte de I*avis de "organisme chargé de la régulation des marchés publics

pour s¢ promoncer.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 34 Attribution
34.1. Le Maitre d*Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme

pour I"essentiel au Dossier d’Appel d’offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises
pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été évaluée la moins disante en

considérant le cas échéant les remises proposées.

34.2. Si I’Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I"attribution se fera s/dplﬁ\c@bgé?enpmns du RPAO.
34.3. Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matéria gféc‘ g}ﬁnnc«gé ls!,q\n du Maitre
d*Ouvrage ¢t notifiée & I"attributaire dans un délai maximum de soix nt'c?douzc ('?2) hc res, compter
de sa signature o\ 3 ,_\ & .)5 g}

34.4 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Max\ vd\Qﬁ g‘q‘\esfﬁx}séréc, avec

fign &
‘\-.._”_..-/ __,@

indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édlig‘par%‘sor%w

0

chargé de la
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régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 35 Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un appel d’offres infructucux ou

d’annuler une procédure

35.1. Le Maitre d’Quvrage se réserve le droit d’annuler un Appel d’Offres ou de déclarer un appel

d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu’il y'ait lieu a

réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouverics, I’annulation est subordonnée a I’accord de I’ Autorité

chargée des Marchés Publics.
35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notific la décision d'annulation ou celle
déclarant P'appel d’offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec

copic & "organisme chargé de la régulation des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des

lots.
Article 36 Notification de ’attribution du marché
36.1. Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maltre d*Ouvrage et notifiée

a Pattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures: @b@pﬁé?fﬂ\gaﬁlgnamrc Toute
q
ge csb mséréc,, ﬁ’ve\mdlcatlon de

l\_.'

ulﬂlcs“ de I’orgamsgna, phargé de la
'zlxl‘c'é |;1marrf‘fne?ntadI Z:OLEPS

décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouy

montant ¢t de délai d’exécution, dans le journal des marchés

régulation des marchés publics ou dans toute autre publication h

.‘fﬂ‘\b\.

gy Wty
*l,t.}‘MaureQ rage notifiera

Ll T

a I"attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommand 6'[f'ph‘f*? autre moyen que

sa soumission a &té retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage paiera au

36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RE G

cocontractant de I’administration au titre de I'exdécution des prestations ct le délai d’exéeution.

Article 37 Publication des résultats d’attribution du marché et recours
37.1. Le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature de la

décision d’attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la proposition

Qattribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure.

37.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage est insérée, avec
indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de la

régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

42



37.3. Dés publication des résultats portant attribution, {c Maitre d’Quvrage adresse & chaque
soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse ic concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait licu & réclamation, & I’exception de 1'exemplaire
destiné 4 'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée séance
tenante. Cette information doit étre contenue dans la décision d’attribution

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I’examen des recours avee copies au
Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des
rmarchés concernée, a I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I’ Autorité chargée
des marchés publics. I1 doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables aprés la
publication des résultats.

37.6. Ce recours peut donner lieu A la suspension de la procédure & I’appréciation de I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

Article 38 Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de marché par
Iattributaire.

38.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées 4 I’alinéa ci-dessus, le projet
de marché de gré 4 gré souscrit par I'attributaire est soumis & la Commission de Passation des Marchés

compétente pour examen et avis.

38.3. Le Maitre d"Ouvrage notific le marché a son titulaire dans les cinq (5) jours ouvrables qui suivent la

date de sa signature.

38.4. Llattributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la lctire-commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage se
réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de Iattributaire restée sans

suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission timbré est saisi et le marché est attribué au candidat

classé en seconde position.

Article 39 Cautionnement définitif P

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification dum ché\paplﬁ \ iltc d'Ouvrage
2y LT e

ou Maitre d’Quvrage Délégué, le cocontractant fournira au Mai é‘ 5 ﬁ:r g&.:fm.”o

éonncmcnt
a
garantissant Iexécution intégrale des prestations, sous la forme stip 'J%c Hans:'[c RE(,\Q,:“ an rmément

au modéle fourni dans le Dossier d’ Appel d’Offtes.

b .
nh’

N
39.2. Le cautionnement définitif dont le taux varic entre 2 et 5% du mo fﬁ ook y
le cas échéant du montant des avenants, peut érc remplacé par la *@}n&ﬁc caution d'un
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établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d’ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire la place du cautionnement, soit un chéque certifié,

soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit unc caution d'un établissement bancaire ou

EDURS
d’un organisme financier agréé, conformément aux tex 3 Oﬁiwglﬂéu%?
Y Y
e At o}\ h
39.4. L absence de production du cautionnement | 1efi Qluf‘ dans lcs' dclals prescrlts est susceptible de

donner lieu a la résiliation du marché dans les 'dhd 1qns' prevues da}ms le CCAG. Dans ce cas, le

cautionnement de soumission timbré est saisi par le¢
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REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Peace-Work-Fatherland

Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L’ECONOMIE,DELA Il /\ )
N4/ MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING

PLANIFICATION ET DE
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE N AND REGIONAL DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'S BOARD
DES MARCHES

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’ AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L'’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS DU
MINEPAT.

DOSSIER D’APPEL D*OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0OIZIQONOMH\IEPATIQIPWZOZS DU 12 MAI 2025, EN VUE DE L’ACQUISITION
DE MATERIELS POUR L'EQUIPEMENT DE LA SALLE DE REPRO GRAPHIE DE LA
DIRECTION GENERALE DE L’ECONOMIE ET LA PRO GRAMMATION DES
INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU MINEPAT, EN PROCEDURE
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PIECEN°3. REGLEMENTPARTICULIERDE L’APPELD’OFFRES (RPAO)
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’ OFFRES

Références | Description de Ia disposition du RPAO
du RGAO
A. GENERALITES
A. GENERALITES ]
- Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de ’Economie, de la Planification ct de
I’ Aménagement du Territoire, Yaoundé, BP 660,

- Référence de D'Appel d'Offres :  Appel  d’Offres National  Quvert
N°0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 du 12 MAIL 2025, en vue de I'acquisition de
matéricls pour I'équipcment de la salle de reprographic de la Direction Générale de
’Economic ct Iz Programmation des Investissements Publics (DGEPIP) du MINEPAT, en
procédure d*urgence.

- Nombre de lots : lot unique

1.1
Définition des prestations
Le présent Appel d’Offres consiste en la fourniture des matériels décrits ci-aprés :
- Deux copieurs de grande capacité,
- Un destructeur papier,
- Un Micro-ordinateur,
- Une Machine a perforer,
- Une Encolleuse de document,
- Une Lamineuse électrique de papier,
- Une Machine & relier électrique,
- Une Agrafeuse de grande capacité.
NB : Les informations sur les matéricls & fournir sont détaillées dans le bordercau des prix
unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures.
Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d'Ouvragg,eﬁ, '@iﬁﬁj@j&(ﬁﬂ) jours, et ie
12 lieu de livraison est Ia salle de reprographie situé dans/crb ‘e‘{t_;__m‘ﬁt;;p?ip‘él]&al (Immeuble
- AMACAM) du MINEPAT 2 Yaoundé. e s AT e
Ce délai court 2 compter de la date de notification de éﬁg re, defService de démarrer les
prestations. RS
Nom, Objet de la prestation : ACQUISITION DE MATERIELS P qu?t.ﬁgsﬁgulisn,g]smjng LA SALLE DE
REPROGRAPHIE DE LA DIRECTION GENERALE DE L'Ecowon-lia‘?}afgfqz,}' PROGRAMMATION DES
14 INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU MINEPAT. g e S
) La prestation comporte plusieurs phases : Non TR g
Conférence préalable a I"établissement des propositions : Non
Le Maitre d’Ouvrage envisage la nécessité d’assurer une certaine continuité pour les activités
1.6 en aval : Non
Source de financement : BIP MINEPAT- Chapitre 22
2.1. Les fournitures, objet du présent Appel d"Offres sont financces par :
Budget d*Investissement Public (BIP) du MINEPAT EXERCICE 2025 Ligne : 59 22 022 05
330020 524211
4 L’Appel d’Offres est National Ouvert
Références | Description de la disposition du RPAO
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du RGAO

6.1

Ta liste des documents permettant d*établir la qualification du soumissionnaire comprend Ies
pi¢ces prévues au point 12 du présent RPAC

6.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet. Toutefois, les piéces telles que Pattestation de domiciliation bancaire
(sauf cas de cotraitance conjointe), la quittance d’achat du DAO et le cautionnement de
soumission" prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés par le mandataire du

groupement.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables au service
des Marchés publics, porte 005, sis au MINEPAT, Immeuble Rose, ou en ligne sur la
plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cin, ou tout autres moyens de communication électronique indiqué

par le Maitre d’Ouvrage.

C- PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est « /'Anglais » ou « Frangais »

12

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme
suit :

13

RS

A-Volume I ; Pices administratives

Elles éompfcndmnt notamment :

Al — Une déclaration timbrée indiquant I’intention de soumissionner en faisant apparaitre ses
noms, prénoms, qualité, domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués et s’il
s’agit d*une société, la raison sociale et I'adresse du Siége Social.

A2 - Une quittance d’achat du dossier d’Appel d’Offres au montant non remboursable de
Cinquante Mille (50 000) FCFA, payable au trésor Public.

A3 — Un cautionnement de soumission timbré, avec la mention manuscrite, assorti du récépissé de
consignation délivré par la CDEC, d’un montant de Six Cent Mille (600 000) FCFA,
délivré par un Etablissement Financier de premier ordre agréé par le MINFI sur la base
des critéres de la COBAC (pigce produite en original, et conforme au modéle) ;

Ad- Une attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité ;

AS5—- Une attestation de non faillite ;

A6 — Une attestation pour soumission de la CNPS datant de moins de trois {03) mois, en cours
de validité ;

A7- Une attestation de domiciliation bancaire du Sou js;am?v

s

il

. . M= Potn
original). . ' PR »
A8— L’Attestation de non exclusion des Marchés I}u_bgqsé;ggf"]
A9 - Laccord de groupement notarié le cas échéaré{%i- R 3’ @\Zﬁ
A10 - Le pouvoir de signature le cas échéant ; SRAR “,:\‘@
All- Attestation d'immatriculation timbrée datant d’aumoins!froiSy .
En cas d’un groupement, chaque membre doit produire u\ndosmé'r@ istratif complet, &
I'exception des pidces A2, A3 et A7 qui seront produit uhiquemeit par le mandataire du

roupement.
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NB : Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises, 4 publier sur la plateforme
Coleps, doivent éire produites en originauX ou en coples certifiées conformes par le service
émetteur ou "autorité administrative compétente, clles doivent étre datées d’au plus trois mois,
précédant la date limite de dépot des offres.

En cas de doute de Iauthenticité d’une piéce administrative ou autre, la CIPM se réserve le
droit d’interpeler le soumissionnaire pour la production de cette pidce en version physique

originale.

Elle comprend notamment :
B.1. Les renscignements sur les références/ qualifications (1¢re et derniére page + page du

devis + PV de réception) d’au moins Trois (03) Marchés de fournitures des matériels
informatiques et/ou de bureau, d*un montant cumulé > 30 000 000 FCFA

B.2. Les preuves d’aceeptation des conditions du Marché ;

Le soumissionnaire remettra les copies ddment paraphées, signées, datées et cachetées a la
derniére page, des documents & caractéres administratif et technique régissant le marché,
4 savoir :

i.  Le Cahier des Clauses Administratives Particuli¢res (CCAP) ;

ii. Les spécifications techniques avec la mention lu et approuvé sur la derniére page.

B.3. Planning ct délai de livraison ;

Le soumissionnaire fournira le planning de livraison datée, signée et cachetée.
B.4. La déclaration sur "honneur de nor abandon du Marché au cours des trois

derniéres années ;
B.5.Le soumissionnaire remplira et souscrira le formulaire :
i.  Lacharte d’intégrité datée, signée et cachetée ;
ii. La déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales ct sociales

datée, signée et cachetée ;

SRSy,

Cette enveloppe compréndra' c X J.lc-lfrsn« AN
c.1. La soumission proprement dite, en original rédig{ € B}u—“é?hi‘pﬁ ¢ joinit, timbré au
tarif en vigueur, signée et datée ; ,{ § ) n;-‘" T B :
£ AN
¢.2.Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitainesd ﬁcr?ﬁg&)npli,_panaphé a chaque
\ N - T Y,
page, daté et signé du soumissionnaire 4 Ia derniér I@}ﬁ"gd;;faaﬁ‘ mcs‘;
¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif ddment rempli, f}a'r‘éii\ﬁaié;cllaqu'@gg’é{ daté et signé du
G AR LT
y R
e

o S ira
soumissionnaire a la derniére page ; \ngm
¢.4. Le sous détail des prix diment rempli, paraphé 4 chaque page, daté et signé du

soumissionnaire 4 la derniére page

Références o g . "
du RGAO Description de la disposition du RPAO
13.1 Imp6ts : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes compriscs
13.2 Les prix du marché sont fermes ef non révisables.
14, L 'élément dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale : Oui . le FCFA
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La période de validité des offres est de Quatre Vingt - Dix (90) jours & partir de la date limite

18.1
de dépbt des offres.
19.1 Le Montant du cautionnement de soumission s’éléve & Six Cent Mille (600 000) FCFA.
D- DEPOT DES OFFRES
21 Le mode de soumission retenu pour cette consultation est le mode en ligne.
Soumission en ligne
Pour la soumission, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant ’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
21.1. - 5 MO pour ’'Offre Administrative ;
- 15 MO pour I’Offre Technique ;
- 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
- Format PDF pour les documents textuels ;
- JPEG pour les images.
Le candidat veiilera 4 utiliscr des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la
taille des fichiers & transmettre.
Lec soumissionnairc est tenu de transmetfre son offre exclusivement par voie
électronique, via la  plateforme COLEPS disponible 4  l'adresse
hup:/hwww.marchespublics.cm ou hutp:/hvww.publiccontracts.cin ou tout autre moyen de
communication électronique désigné par le Maitre d’ouvrage dans le DAO.
En complément de la transmission électronique, le soumissionnaire doit déposer, sous peine
de rejet de son offre, une copie de sauvegarde de son offre, enregistrée sur un support
numérique (clé USB ou CD/DVD), auprés des services du Maitre d’ouvrage.
La copie de sauvegarde doit étre remise sous pli scellé, portant de maniére claire et lisible les
mentions suivantes « Copie de sauvegarde » et les références de ’appel d’offres dans les
délais impartis. Le dépdt doit étre effectué & I'adresse suivante : MINEPAT, Inuneuble Rose,
Porte 005. [pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie élecironique via la
plateforme COLEPS disponible & [Dadresse  hup:/hvww.marchespublics.cm  ou
http.fhvnww. publiccontracts.cm
Soumission hors ligne : NON APPLICABLE
21.6.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'Quverture des offres se fera en un temps et aura licu, le 12 Juin 2025, dés 14 heures
précises, heure locale, dans a salle de Conférence de la Division de la Coopération avec le
Monde Islamique du MINEPAT, sise & I'annexe situé derriére ELECAM

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d ouverlurc'qhs, ﬁf“‘ﬁ résenter par
une seule personne de leur choix diment mandatée méme en ca ‘deggoﬂ Ben ises.
Sous peine de rcjet les piéces du dossier administratif I'CQIGS ";{ dowent_ é‘ette

originaux ou cn copies certifiées conformes par le service cm ite Oll;m.lto lte adlv_{
compétente, conformément aux stipulations du Réglement \ambu'hcr deﬁl A‘pg 6’ ffres.

Elles doivent étre valides au moment du dép6t de I'Offre dater'd’au plusﬂrqﬁ Aﬁ?g mois &
compter de la date limite originelle d'ouverture des off(cs ou avm;ﬁ’éfé établies

postéricurement 4 la date de signature de I'avis d’appel d’offres. Vo

-.‘_.‘;_....---“
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En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de
IPouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires

concernés pour produire ou remplacer la pigce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés:

- Les plis portant les indications sur 'identité des soumissionnaires ;
- Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;
- Les plis sans indication de Iidentité de I’Appel d’Offres ;

- Les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute offre incomplate conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrccevable. Notamment 'absence du cautionnement de sourmission tel que décrit au
point 9 de I’Avis d’Appel d’Offres. Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun
rapport avec la consultation concernée est considérée comme absent. Le cautionnement de
soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est

irrecevable.
La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture

des plis, dont une copie sera remise & tous les soumissionnaires

29

L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés :

1} Critéres éliminatoires :

. Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbre, avee la mention manuscrite,
assorti du récépissé de consignation défivré par la CDEC & I'ouverture des plis,

Non production dans un délai de 48 heures & compter de la date d’ouverture des plis, d’une piéce
absente ou jugée non conforme,

- Fausses déclarations, manccuvres frauduleuses ou falsification des piéces,

. Omission dans le bordereau des prix Unitaires, d’un prix unitaire quantifié,

Absence de la charte d’intégrité datée et signée, conformément au modgle joint en annexe,
Absence de la déclaration sur I’honneur de n’avoir pas abandonné I’exécution d’un marché au

cours des trois demidres années,
- L’absence de la copie de sauvegarde,
- Absence d'une pigce de 'offre financiére,
- Note Technique<70 %.

YQUE O T3
¥y

\33\'. Travgy

fégﬁfd;_.mﬁm ‘,‘!‘: "‘

og‘o'p;.ﬁiﬁ%{%{(ouifnbn) sur la base des points
L e .

= = “_."'; .

PR TS

2) Critdres cssenticls ™
L’évaluation des offres techniques sera faite suivant la;
essentiels ci-dessous et conformément au RPAO :

- La présentation de I'offre, 2\ TR :
- Les références de I'entreprise, %?;’% T
- Le planning et délais de livraison, AN i
- Les preuves d’acceptation des exigences du Marche{s " *vana ?
- La capacité financiére. Nk

Les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés téléchargement dans les mémes

conditions que les offres plysiques.
NB : En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, élimination d’une affre pour

non-conformité anx prescriptions du DAQ ne doit s'appuyer que sur des critéres conteniis
Lians le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES
=+ Critéres dliminatoires (Vérification)

N° | Rubrique
1  Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

| OuifNon
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Absence du cautionnement de soumission timbré, avec la mention
manuserite, assorti du récépissé de consignation délivré par la
CDEC, d’un montant de Six Cent Mille (600 000) FCFA

NB : Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun Oui/Non
rapport avec la consultation concernée est considérée comme
absentc. Le cautionnement de soumission présenté par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est
irrecevable.

Non-production au-dela du délai de 48h d'une pitce du dossier
2 administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des | Qui/Non
nlis, {excepté le cautionnement de soumission)

II. Critéres éliminatoires relatifs & Poffre technique
Absence de la déclaration sur ["honneur de n’avoir pas abandonné Oui/Non
I'exéeution d’un marché au cours des trois dernidres années ;
4 Note Technique<70 % Qui/Non
Absence de la charte d’intéprité datée et signée, conformément au
modéle joint en annexe ;

III. Critéres éliminatoires relatifs  I'offre financitre

Omission dans le bordereau des prix d’un prix unitaire quantifié ; Qui/Non
Absence d'un élément de I"offre financiére (la soumission, les BPU, Oui/N

le DQE, SDPU) uiivon
IVv.  Critdres éliminatoires d’ordre général
Fausses déclarations, manceuvres [rauduleuses ou falsification des Oui/Non

pitces
9 L absence de la copie de sauveparde QuiffNon
=L Critéres essentiels

e Lisibilité ;
o Intercalaire de couleur autre que le blanc ;
» Pitces rangées dans I'ordre énoncé dans le RPAQ ;
s Réferences de entreprise . ... 1., - noogrtia. v ownsy 00T
Au rﬁbnﬂs Trois (03) Marchés de matériels mformathues etfou de bureau au cours des trois
(Trois) derniéres années, d’un montant cumulé > 30 000 000 FCFA.
Joindre :
¢ Copies des marchés (1% et derniére page du Marché enregistré) et des PV de réception ;
e PV de réception provisoirc ou définitive desdits Marchds ;

* - Capacité financiére -
Attestation de capaclté financiére délivrée par la banquc de domiciliation du soumissionnaire,

d’un montant d’au moins 32 millions FCFA.

% Les nreuves d’accentaflons des conditions du marché. - - - B P RS
Les soumissionnaires devront préscnler les copies dfiment paraphées ct sngnées avec la mentlon
lu et approuvée, des documents & caractéres administratif et technique régissant le marché ci-
apres :

e Le Cahier des Clauses Administratives Pa meCAP), paraphé sur chaque page,

BVO

et avec A la derniére page, la date, la srgna}urp @'ﬁbﬁlj‘oﬁ% sicachet du soumissionnaire ;
l’J.QD

» Spécifications techniques, paraphés sur. chaqu‘e‘ Q@g\(\:f@i? vet\d la derniére page, la date,
la signature, le nom, et le cachet du soumlssmnnalrc;,'zi =
< . Caldiidrier deliveaison .+ -+ *\BRG g FRE”, -5'%5 é/_ R e
Le Soumissionnaire produira sur la base dos dates réa‘hstes""cp ‘l}w; ates :




GRILLE D'EVALUATION
TISFACTION
N° | RUBRIQUES A OUINON)
A Préscntation de 'offre
1 Lisibilité et propreté QOui/Non
2 Intercalaire de couleur autre que le blanc Qui/Non
3 Pidces rangées dans I"ordre énoncé dans le RPAQ Qui/Non
B Références de Pentreprise dans le domaine
4 Au moins Trois (03) Marchés de matériels informatiques et/ou de

> Le planning ou calendrier de livraison fournitures datée, signée et cachetée ;

bureau au cours des trois (03) demiéres années, d’un montant Oui/Non
cumulé > 30 000 000 FCFA (1™ et derniére page de chaque contrat
enregistré + PV de réception)

C La Capacité de préfinancement
5 Capacité financiére d’au moins 32 miilions QuiNon
D Preuves d’acceptation des exigences du Marché
6 Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP), paraphé
sur chaque page, ct avec & la derniére page, la date, la signature, le Qui/Non
nom, et le cachet du soumissionnaire
7 Spécifications techniques, paraphés sur chaque page, ctaveca la
dernidre page, la date, la signature, le nom, et le cachet du Oui/Non
soumissionnaire
Calendrier de livraison
Le planning ou calendrier de livraison fournitures daté, signé Oui/Non
et cacheté
311 La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA
31.2 La source du taux de change
SANS OBIJET
F. Attribution du marché
Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont I’offre a été reconnue conforme pour
l!c H ] L} dt = H z aw i -
34.1 ss-cmml au Dossicr d"Appel ‘oITrcs et qui .dISl-JOSC des capac/ni‘“a%{?ﬂﬂg;\s\ct ﬁnanméfcj
requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante ct do 4 +JT Pﬁﬁ'—,@?&qﬁa,uée la moin
disante. Z&ﬁf-‘m NN
D-Cautionnement définiti Il 5 gTes >y o
autionnement définitif Hﬁaﬂ”“; s z§ e
Le taux du cautionnement définitif est de 5% du montant tod{%}ﬂ xpg.éoiﬁ‘p’ri;ﬁiijé}- -?rché.
L] - L L] - "D "’\ Rl "‘r .:;.‘ L -
Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notlﬁE\'g’_&gn‘c b;,tj';g'tc @paje Maitre
d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement déﬁnit\i‘{%{u‘i‘v@nb-: e’}'j;o' e joint au
39 \"-r'é;_-jifF!’J‘"ﬁ =

Dossier d*appel d’offres.
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Principes Ethigues
Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en tout

temps, les régles d’éthique professionneile les plus strictes. Ils doivent notamment s’interdire
toute corruption ou toute autre forme de manccuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante::

(i) cst coupable de “corruption” quiconque offte, donne, sollicitc ou accepte
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d*influencer I’action
d’un agent public au cours de attribution ou de I’exécution d’un marché oud’une

lettre commande, et

(i) est coupable de “’corruption™ quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
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offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes

et/ou sur des numéros d’enregistrement différents.

(i)  se livre A des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer I’attribution ou I’exécution d’un marché ou d’une lettre

commande de maniére préjudiciable au Maitre d’ Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégué.

Les “Manccuvres frauduleuses” comprennent notamment tolit
des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de I’offre)

‘(pt’ ‘g‘gﬁhmﬁr{&:u\(re collusoire;

ai temg gl,glellement leg

prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & qcux qu PE’ jeu d’ung
concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitrexd’ Ouvragc cff:sna "ng ¢s de cette
derniére. \1\-_ 4
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CHAPITRE 1. GENERALITES

Article 1. Objet du marché

Le présent marché a pour objet I'acquisition de matériels pour 1’équipement de la salle de
reprographic de Ia Direction Générale de I’iconomic et Ia Programmation des Investissements
Publics (DGEPIP), suivant les caractéristiques techniques définies dans le cahier de spécifications

techniques et les quantités du Devis Quantitatif et Estimatif.

Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Quvert,

Article 2. Attributions et nantisscment

Pour Papplication des dispositions du présent marché, il est précisé que :
Le présent Marché peut étre donné en nantissement, S0US réserve de toute forme de cession de créance.

Danscecas:

2.1 Attributions.

Pour [*application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

.
I

fi.

iii.

Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I"Economie, de la Planification et de
I’Aménagement du Territoire . il signe le marché, ordonne le paiement des prestations,
veille 3 la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies & I’ Autorité chargée des marchés publics et 4 ’organisme chargé
de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement

déconcentré compétent;

Le Chef de service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du MINEPAT
. 11 s'assure de la bonne exécution des obligations contractuelles. 11 veille au respect des
clauses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. 11 est
responsable de la direction générale de I'exécution des prestations, il arréte toutes les
dispositions technico-financigres et représente le Maitre d’Ouvrage auprés des instances

compétentes d’arbitrage des litiges. 11 apporte au Maitre d*Quvrage, une assistance
générale a caractére adiministratif, financicr ¢t tcchnique aux stades de la définition, de

P’élaboration, de I"exécution et de la réception des travaux objet dumarchc.

L*Ingénicur du Marché estle Chef de Ia Division Informatique du MINEPAT : il est
accrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de I’exécution du marché sous la
supervision du Chef de Service du marché & qui il rend COMPICERMERDR,

e iy - The e s
L’organisme chargé du contrdle externc des marchés ‘Eﬂ) :@g%%i{lfe@\yjl%l{,tcre en charge
des marchés publics. Le Ministére des Marchés Publicéﬁy, o’g‘f_\déﬁi’gmp "igtf.ﬁ‘ déconcentré
compétent assure le contrdle de conformité de l‘cxéﬁﬁfcﬁgﬁ duj’ri‘l%{scl‘g,é&%‘l re les visas

i i : HlC 8 g’ B
préalables requis et vise le décompte général et déﬁn;ﬁf.‘ . .ﬁ,\\}g s 3

N . » . . . ‘5 ) - e .
iv. Le cocontractant de ' Administration ou le titulaire.dmarché,e alipregiser] il est
! i i R ’.9".’1 ha pAs e &
chargé de I'exécution des prestations prévues dans le Ma@'}j‘h‘__}? ar 32 DS
o -t ia
i
2.2 Nantissement SREXe

Aux fins d’application du régime de n
juin 2018 portant Code des Marchés Publics, lcs attributions sont définies comme suit :

antissement prévu 3 Particle 150 du décret n°2018/366 du 20
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»  L’autorité chargée de I’ordonnancement des paiements est : LE MINEPAT ;

» L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est : LE MINEPAT
= L'organisme ou le responsable chargé du paicment est : Le Paycur Général

MINFI
= Le responsable compétent pour fournir les rensei

Marché est : I'ingénieur et le Chef Service.

Article 3 Langue, lois et réglements applicables
3.1 La langue utilisée est le Frangais ou I’ Anglais.
3.2 Le cocontractant ou titulaire du Marché s’engage & observer les lois, et réglementsen vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du
marché.

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent Marché venaient 4 étre
modifiés aprés la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement

seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 4. Normes

4.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées
dans les Spécifications Techniques, ou dans le Descriptif des fournitures, et quand aucune
norme applicable n’est mentionnée, 4 la norme faisant autorité en la matiére et applicable au
Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuveée par I*autorité compétente.

4.2 Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fournitures du présent marché en prenant
en considération Ia meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de

technologie similaire.

Article 5 Pitces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont classées

par ordre de priorité :

1. la soumission ou l'acte d’'engagement ; .

2. L’offre du cocontractant et ses annexes dans toutes }cs@@%infns uon contraires au Cahier
des Clauses Administratives particuliéres (CC. di?-" :\qﬁgﬁr‘iciﬁqgt;iqns techniques de la
fourniture (DF) é“,?g\:s:‘““ %5::’ « NBEN
le cahier des clauses administratives particulierés {GCAB); % 3+ 85N
Descriptif des fournitures ; \
le devis ou le détail estimatif (DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ; RN
le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics

de fourniture et de services quantifiables ;

~Noo o AW

Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

1. La Loi N° 92/005 du 14 aofit 1992 portant Code du travail ;
2. La loi n°2011/008 du 06 mai 2011 portant loi d’orientation pour I’aménagement et le

développement durable du territoire au Cameroun ;
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3. Loi n® 2018/005 du 11 juillet 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance
dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

4. La LoiN°2018/012 du 11juillet 2018 portant Régime Financier de I’Etat et des autres entités
publiques ;

5. Loi N°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la république du Cameroun
pour l'exercice 2025 ;

6. Le Décret N° 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement
de I' Agence de Régulation des Marchés Publics modifi€ et complété par le Décret n® 2012/076
du 08 mars 2012 ;

7. Le Décret N° 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des Marches
Publics ;

8. Décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

9. Le Décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics §

10. Décret N° 2018/0001/PM du 05 janvier 2018 création d’une plateforme de dématérialisation
dans le cadre des marches publics et fixant ses régles d’utilisation

11. Décret N° 2018/0002 /PM du 05 janvier 2018 fixant les conditions et modalités de passation
des marchés publics par voie électronique ;

12. L*Arrété n° 033/CAB/PM du 20 avril 2005 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicable aux Marchés Publics ;

13. Arrété n° 0271/MINMAP/CAB du 27 septembre 2018 instituant et organisant les modalités
de rémunération et de paiement basés sur la performance de certains acteurs du systéme des
Marchés Public (Trois textes regroupés au N° 6 du tableau récapitulatif).

14, Arrété n° 402/A/MINMAP /CAB du 21 octobre 2019 fixant la nature et les scuils des marchés

réservés aux Artisans, aux Pefites et Moyennes Entreprises nationales, aux Organisations
Communautaires 2 la Base et aux Organisations de la Société Civile et les modalités de leur

application ;

15. Arrété n® 403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemnités
servies par les Maitres d’Ouvrages et les Maitres d’Ouvrage Délégués aux présidents,
membres et rapporteurs des commissions de réception ct des commissions de suivi et de recette

technique ;

16. Arrété n° 413/A/PR/MINMAP du 08 décembre 2020 portant organisation et fonctionnement
du Comité chargé de I’examen des recours résultant des marchés publlcs_, N

17. Arrété n © 212/A/MINMAP du 28 septembre 2021 organisant le fpncﬁonnemen@%sé\smctures

AH I

Internes de Gestion Administrative des Marchés Publics ;24 20007270 e
LY, y

18. Arrété n ° 00333/A/MINMAP/CAB du 27 décembre 2024 tf‘Ra E]e caIendrm,r’ gratlon
vers la passation exclusive des Marchés Publics par voie éleﬂlxorg;umw .,
1

19. La Circulaire N° 003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative augespect ‘e',s‘g Ie sant la
passation, I’exécution et le contrdle des Marchés Publics ; &, AT y
20. La Circulaire N° 002/CAB/PM du 31 janvier 2005 portan u_ﬂ-‘l_‘anfeh tio

performance du systéme des Marchés Publics;

1. La Circulaire N° 003/CAB/PM du 31 janvier 2005 fixant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des Marchés Publics ;

n de la
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22. Circulaire n® 00001/PR/MINMAP/CAB du 25/04/2022 relative a I’application du Code des
Marchés Publics ;

23. Circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 Portant Instructions relatives a
I’Exceution des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de I'Exécution du Budget de I’Etat

et des Autres Entités Publiques pour 'EXERCICE 2025 ;

24. Les normes techniques en vigueur au Cameroun ;
25. D*autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché en vigueur au Cameroun.

Article 6, Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses

ci-aprés

Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur : [A préciser] ..oovveemerreen oee
Madame/Monsieur le : [A préciser]

' BP

. Téléphone :

. Fax:

Passé le délai de 15 jours fixé dans le CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Quvrage, au chef de
service son domicile, les correspondances seront valablement adressées & la mairie de : [A préciser,

celle-ci doit &tre dans la sphére géographique du projet].

Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en cst le destinataire :
Madame/Monsieur le : Ministre de I"Economie, de [a Planification et de I’Aménagement du Territoire

. BP 660 Yaoundé
. Téléphone : 222 223 587
. Fax:

Avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et & I’ingénieur.

CHAPITRE II. EXECUTION DES PRESTA'I‘ &3’ ;‘B\
7
Article 7 Consistance des fournitures 4 préciser cf. ? ‘V ag}gng ?emms]
e

Le présent Appel d°Offres consiste en la fourniture des matér 1§ décms cl-apr’gs

- Deux copieurs de grande capacité, E
- Un destructeur papier, \ °»; ey i
- Un Micro-ordinateur, N
- Une Machine a perforer,

- Une Encolleuse de document,

- Une Lamineuse électrique de papier,

- Une Machine 2 relier électrique,

- Une Agrafeuse de grande capacité.

Article 8. Licu ct délai de livraison

8.1. Le lieu de livraison est : la salle de reprographic de Pimmeuble AMACAM, située & Yaoyné.




8.2- Le délai de livraison ou d’exécution des prestations objet du présent marché est de : Soixante (60)

jours.
8.3. Ce délai court 3 compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les

prestations

8.4 Le marché ne comporte pas de tranches.

Article 9. Obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué

9.1. Le Maitre d’ouvrage cst responsable de I’acquisition et de la mise disposition du site ainsi que
des facilités pour son accés, de la possession, de I"utilisation et de I’accés & toutes les autres zones
raisonnablement nécessaires & la bonne exécution du Marché. Il doit fournir au Cacontractant les
facilités pour I’accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés au siége du Maitre d’Ouvrage, les
frais de transports pour leur acces sont 3 1a charge du Cocontractant.

9.2 Le Maitre d’ouvrage devra obtenir 4 ses frais les autorisations, agréments et licences aupres des
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a
Pexéeution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

9.3. Si le cocontractant de I’administration en fait la demande, le Maitre d*ouvrage fera tout son
possible pour I"aider & obtenir 4 temps et avee toute la diligence requise auprés des administrations
ou services publics locaux, régionaux, nationauy, les permis, autorisations et licences nécessaires a
I'exécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le
personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants sclon les cas.

9.4 Le Maitre d’Quvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & I'accasion de I'exercice

de samission.
Article 10, Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

10.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de quinze (15)
jours calendaires pour signer I’ordre de service de démarrage des prestations. Cet Ordre de service est
notifi¢ au cocontractant par le Chef de scrvice du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires.

Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en charge des Marchés Publics, a
I’Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, & I'Ingénieur du marché, &

I’Organisme Payeur.
10.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou s&ﬁ&ﬁ@lﬁ"@. nt signes par le
" ¢

. . . Y’ e ¢ gyl
Maitre d’Ouvrage dans les conditions sulvantes © / ;}‘f\t‘:?ﬁ--" 2
i .‘0 \04 ‘..3'.'".'; e 2

a. Lorsqu'un ordre de service est susceptible d’entrainer le déﬁh‘é’séi’gfel}t dumonighttiu marché,
. oS L w5yl
sa signature est subordonnce aux justificatifs des ﬁnances{{pag e Malu_t{%':g? 0_9% '

. g“%?_\.' TN LT c?fc
b. En cas de dépassement du montant du marché, les modifi _f:t-‘!‘(‘ms ne peuvent$e daire que par
o) of ey

. . £ 4 o Birgesie ¥ .
voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne pcuveh -_ﬁgr:g’o‘pa:ﬂgg qud fés signature
de ce dernier par le Maitre d’Ouvrage. LT

Lol

c. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d’Ouvrage ct régularisés plus tard par voie d’avenant, tant gue leur incidence financiére cg.{




inférieure & dix pour cent (10) du montant du marché.
Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a

I’Ingénieur du marché, a I’Organisme Payeur.

d. Le visa préalable de ’Organisme Payeur sera Sventuellement requis avant la signature de
ceux ayant une Incidence sur le montant.

e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques doit faire
I'objet d’une étude préalable sur I'étendue, le colt et les délais du marché.

10.3. Les ordres de service & caractére technique liés au dérouiement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marché et notifiés au cocontractant par PIngénieur du
marché avec copie au Ministére chargé des marchés publics, & {’organisme chargé de la régulation

des marchés publics.

10.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d*Ouvrage ct notifiés
au cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, &
I’organisme chargé de Ia régulation des marchés publics et I’Ingénieur du Marché.

10.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d’intempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au cocontractant par le
Chef de Service avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, 2 "Organisme chargé de la

Régulation, 4 I’Ingénieur du marché, et & I’Organisme Payeur.

10.6. Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux
dysfonctionnements ne relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient pendant la période

de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de 'Ingénieur et notifiés au

cocontractant par " Ingénicur (Non Applicable).

10.7. Le cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre

de scrvice regu. Le fait d*émettre des réscrves nc dispense pas le cocontractant d’exécuter les ordres

de serviceregus.
311 xgém_datalre, qui a seule
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10.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont ad?
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représ ﬁ

10.9. Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont { e\e{xc;;‘ ::I515§ﬁb6r&or\1née, pour
chacune d'entre elles, 4 la levée éventuelle de la clause de deno%élatmnf t i la nonﬁcatlon au
Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d'C %‘? €. dq pt“))ur,smwe lexécutlon
desdites tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifié au Cocont 6£an§ di",‘fi" délai imparti

défini & I"article 13 du présent marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractanli-son[/ I'expiration de
ce délai, déliés de cette obligation pour cette tranche conditionnelle (Nor Applicable).

10.10. L"ordre de service de démarrage des prestations de la tranche conditionnelle ne peut €tre notifié
qu’aprés achdvement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ol la
condition suspensive de I'exécution de la tranche conditionnelle tient & la disponibilité de

financement, la notification de ’ordre de service de démarrage est donnce des lors que la preuve dg




disponibilité de financemnent est établie (Non Applicabie).

Article 11, Rdles et responsabilités du cocontractant

11.1. Le cocontractant a pour mission d’exécuter la fourniture des biens sous le contrfle de I’ingénieur et
de remplir ses obligations de fagon diligente, cfficace et économique, tels que décrits dans les
Spécifications techniques, sous le contréle de I'Ingénicur et ce conformément au présent marché aux
régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans
le domaine d’activité concerné par le marché, Il est tenu notamment d’effectuer (s’il y a lieu) les
essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux
et fournitures nécessaires pour 'exécution des prestations. Il est tenu d’engager tout le personnel utile
spécialisé ou non.

Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité des prestations, de la
sécurité des fournitures, de leur transport jusqu’au site de livraison, de leur parfaite adaptation aux
besoins de la commandc concernéde, de la bonne exécution des prestations et des prestations et
interventions effectués par les sous-traitants agréés.

Il a ’obligation de remettre en état les ouvrages et matériels détériorés du fait de ses prestations et de
se conformer & la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. I

devra exécuter toutes les fournitures spécifices dans le CST et se conformer aux textes et directives
mentionnés dans l¢ cadre du marché.
11.2. Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels ¢t de la couverture de tous

risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Article 12. Transport, assurances et responsabilité civile

12.1. Embailage pour le transport
Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soicnt protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou

routier. Le cocontractant doit faire toute diligence pour réparer toli ‘t:;&:ﬂ'éigqtg‘ éventuellement

A
occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison. )

12.2. Assurances et responsabilité civile

g m .
. [V gy

Le cocontractant devra, A ses propres frais, contracter et maig

g;ﬂm%u'{;ﬁ%s‘ n délai de

XL YT 37
quinze (15) jours & compter de la notification du marché, Ics\ :;?\ fa ”Eb‘ﬁaﬁéﬁﬁ%éﬁ ute la durée
anay n&

d’exécution du Marché. L'identité des assureurs et la forme désipgfigasSsefont soumises a

’approbation du Maitre d’Ouvrage.

Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couvetls




par une assurance prise par le cocontractant.

Article 13. Essais et services connexes

Sans objet
Article 14. Service aprés-vente et consommables

Sans Objet

CHAPITRE III. DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

Article 15. Documents & fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant Ja réception provisoire

transmettre au Maitre d’Ouvrage les documents suivants [Préciser dispositions particuliéres le cas

échéant] :
1. Copiede la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prixetle montanttotal;
2. Notification de la livraison ou bordereau de livraison ;
3. Copie du Cautionnement définitif.
4. Copie de ’assurance le cas échéant;

Article 16. Réception provisoire

16.1. Opérations préalables 4 la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par éerit au Maitre d'Ouvrage, avec copie

& D'ingénieur, 'organisation d'une visite technigue pr dalable & la recepr:an C‘e!:e visite comprend
QUE DY &

entre autres opérations : [Lister les opérations] /

9\5 \'.Ttava; "‘4.'}
‘b\nrra{
a) La commission de réception ou un technicien désigné G c? ge 1 Heqaux ve}f ications en
Lurd
qualité et en quantités, (@ préciser soit dans les usines d e f' gea’q%et Ie.s' ;r;of? fn'es le cas
échéam, ateliers d'essais, magasins ou lieux d erecuumu{{% ;‘e‘sra!(om du go&omraclanr
leXNsd a g‘ deggMa({i’*} Ouvmge)

Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ ef signie par I'Ingénieur et le
Cocontractant.

ateliers d'essais des structures publics de | ‘Etat, soit dans

b) Lorsque ces opérations sont gffectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-
verbal portant proposition d'acceptation, de mise & réparer, a bonifier ou de rejet, qui est
fransmis & la commission pour décision.

c) La commission de réception technique ou le technicien commis & cetic téche, doit se

limiter & vérifier la conformité des spécifications techniques.
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En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout

ou partie de la prestation : Elle acceple en qualité et en quantité la prestation el, dans ce cas, sa
décision est immédiatement exécultoire ;

«  Elle constate que la prestation n'est pas conforme el en prononce le rejet. Towtefois, dans
cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soil mise en conformité, soit
qu‘elle fasse 1'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant
par lettre recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-vet bal

concluant a cette décision.

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard Dix (10) jours
avant 'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionn les fournitures.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt aprés la livraison des fournitures objet du présent
marché et les Opérations préalables 4 la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique ct mise en fonctionnement des

équipements examine le procés- verbal des opérations préalables a la réception et procéde & Ia
réception provisoire des prestations s'il y a lien.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d’Ouvrage procédera & la réception
provisoire des fournitures de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la
tranche conditionnelle suivante (Non Applicable).

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous les participants d’un
procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas ¢chéant, les réserves

\ERO
a lever, assorties de délais, avant de pronencer ladite réception. P"'- kS
".'f ghn;»- .', ,’ ./,
Au cas ol la réception n’est pas prononcée, le procés-verbal de recept{laff p,rEcrséﬁ’es rese %@ever
QE R
assorties des délais, avantde prononccr ladite réccplion 2alf g 2 ‘53‘1!
A N ‘«:’L/ &

f ’
%} 'tg,efszﬁléaaﬁ.( oing/des
>, drur de" c."‘.:}"

membres de la commission, dont le Président.

16.2. La Commission de réception sera composée ainsi qu’il suit ¢
» Le Maitre d’Quvrage ou son représentant, Président ;
o Le Chef de Service du Marché Membre ;
o L’Ingénieur du Marché Rapporteur ;
e Le chef service des marchés publics au MINEPAT ;
¢ Le Comptable-matiéres compétent ;

o Le Représentant du MINMAP, Obscrvateur
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s Le cocontractant, Membre.
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de
réception, Le cocontractant ou le prestataire st convoqué 4 la réception par courrier au moins dix
(10) jours avant la date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter) par un

représentant dument mandaté. Son absence équivaut & 'acceptation sans réserve des conclusions de
la Commission de réception.

16.3. Réceptions particlles Sans objet

16.4. Début de la période de garantic

La période de garantie débutera dés la prononciation de la réception provisoire. Sa durée sera de Six (06)
mois.

16.5. Prise de possession des fournitures

Toute prise de possession des fournitures doit Etre précédée d’une réception particlle ou provisoire.

Article 17. Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestations appeilent les réserves telles qu'il ne lui apparait

possible d'en prononcer ni la réception particlle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du
marché notifie une déceision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est
réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marche,-SJ.le&\ontractant formule des
observations, celui-ci dispose ensuite de quinze (15) jours /o m E}\»‘@ velle décision, aprés

O
avis de la Commission de réception ; a défaut d'une teIl “ﬁf"‘é@hef"&q \emce du marché
est réputé avoir accepté les observations du Cocontractan'f.J [c, - ?L( . ; . ‘."- ;:-

_.,: ‘,1 R

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser Ies ﬁbagt‘:e's et aconipt::/s’ déja pergus

Article 18. Garantie contractuelle \\\ _ TR

Sans objet

Article 19. Réception définitive

Sans objet
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CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 20. Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la lettre de
soumission tel qu’il ressort du [Détail ou devis estimatif] ci-joint. Ce montant est de (en chiffres) (en
lettres) francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

-Montant HTVA :____ () franes CFA ;

- Montant de la TVA : O francs CFA
- Montant de I’AIR ; () francs CFA

- Net 4 percevoir = Montant net déduit de tous les impdts ettaxes :__(__} francs CFA.

Article 21. Garanties ou cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties déerites ci-aprés émanant d’organismes financiers
agréés par le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d’Ouvrage dans les délais, pour le

montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

21.1. Cautionnement définitif
a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du marché dans un
délai maximum de vingt (20) jours calendaires 4 compter de la date de notification du marché
ct en tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé 3 5% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

c) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus conformément a I'article 140 du code
des marchés publics

b) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’ Ouvrage dans un
délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des pre gt:onsf& ia sunte d‘une

A
mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocolit mcf/;ltv
qq_ c}q;.

¢) Les petites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants natlona% N a‘\{mquclcs orgamsallr}ns
uf chéth cemf' g;- oit

de la société civile peuvent produire,  la place du cautionnement}isai

un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d* f’%@@@éﬁs}g" aire
Te ST ey

ou d’un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur- =iyl st

21.2. Cautionnement de bonne exéeution cn rempfacement de Ia retenuc de garantic

Sans objet

91.3Cantionnement d’avance de démarrage ou d’avance pour approvisionnement

Sans objet
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Article 22, Lieu ¢t mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des
finances, conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes ducs par virement bancaire au nom du cocontractant de
la maniére suivanic : [La domiciliation bancaire devra éire la méme que celle du cautionnenent

définitif]
d) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffies et en lettres),

par crédit au compte N° ouvert  au

nom du co-contractant  la banque
¢) Pourles réglements en devises, (Von Applicable) soit {moniant net a mandater en chiffres et
en lettres), par crédit au comple N°

ouvert au nom du co-contractant & la banque

Article 23. Variation des prix

Les prix sont fermes, non révisables et non actualisables

Article 24. Avances

Le Maitre d’Quvrage n’accordera pas d’avance de démarrage

Article 25- Réglement des marchés de fournitures

25.1. Décomptes pravisoires
Quand la livraison peut &tre effectuée, chaque livraison partielle sauf stipulation contraire du marché
ou chaque livraison provisoire ouvre droit, 4 un paiement égal & la valeur du (2 préciser du lot ou du

marché) diminuée s’il y a lieu & la retenue de garantie et de remboursement de I'avance consentie.

Les décomptes provisoires ou factures doivent étre établis en sept e:f?; .&: a uKﬂ'equence de :
f,
onction des
o

[A préciser soit unique soit partielle comprise entre un (01) ety i§ f
AR c;"\“ ”" >N
’—:—.

modalités de réception partielle/.

1* -
i
Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontraciant. Le dec 7 fe;? maman! a’es Jaxes fera
J& 1 ¥
I'objet d'une écriture d'ordre entre les budgets du_A prec:se\feu nu;frste{e gnfcharge des

Jfinances. “.-‘__...;:_:.;_.',‘:_-;-'

Le montant HTVA de Pacompte & payer au coconiractant de I'administration sera mandaté conime
suit :

- HTVA - AIR] versé directement au compte du cocontractant de l'administration;
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- TVA au taux en vigueur ;
- [AIR] versé au Trésor public au titre de I'AIR dii par le cocontractant ; (Ces différents

taux sont susceptibles de variation en fonction de la réglementation en vigueur).

La clause du paiement doit prévoir le dépot des factures correspondant a chaque livraison, établie
tel que prévu par les Devis Quantitatifs et Estimatifs et les spécifications techniques.

Le Maitre d'azuvre D'échéant ou l'Ingénieur dispose d'un délaide : [ A préciser (un délai de zéro (0)
& sept (7) jours)] pour transmettre au Chef de service du marché, le projet de décompte ou facture
qu il a approuvé.

Le chef de service quant & lui dispose d’un délai de : [ A préciser, (de zéro (0) & vingt-un (21} jours]
pour procéder a la liquidation et sa transmission ati comptable chargé du paiement avec copie &
'organisme chargé du contréle externe.

Les copies des décomptes provisoires doivent étre (ransmises au Ministére en charge des marchés
publics et & L'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataive pour le réglement des acomples est fixé a
quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des décomptes ou Sfactures transmis par

le chef de service du marché.

25.2. Décompte final

Au plus tard Dix (10) jours aprés la date de réception provisoire des prestations, le cocontractant de
Padministration doit transmettre & Uingénieur, le projet de décompte final.

Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de Dix (10) jours aprés la date de
réception provisoire, le cocontractant établira @ partir des constats contradictoires, le projet de
décompte final des prestations effectivement réalisées qui récapitule Ie montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de 1’exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d’ceuvre ou P’ingénieur et accepté par le
Chef de service du marché devient final, Il sert & I’établissement de I’acompte pour solde du marché,

établi dans les mémes conditions que celles définies pour i*¢tablissement dc_s_décqmplcs mensuels.

-
L’

Le cocontractant de I’administration doit dans un délai maximal d’ up ,m s.s'mvanr la date de cette
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ogr savec Jr'e.s'eryesr 'ég fmre
" = v e 7
connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de signer. W \J‘E\p "“"\ " 5; afg?
22N 0,
Dans le cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas 1oy g%\ngreu ynaf Je&sb /zo!gﬁs de
pthry, S,
ce refis ou de ces réserves doivent étre exposds par le cocontractant dans™iig; 1O cap:tu!atgf

de toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires,

ot transmis au Maitre d'envre ou U'Ingénieur dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de

Jorclusion.
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Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics et du

CCAG en vigueur.

25.3. Décompte général et définitif

Sans objet

Article 26- Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 ct 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés
Publics par application de la formule :

L =M x (n/360) x (i) dans laquelie :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N= Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises 3 la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d’escompte pratiqué par

la Banque d*émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article27. -Pénalités

A. Pénalités de retard
34.1. En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué
une pénalité de retard, dont [e montant est {fixé comme suit :

a. Un deux millieme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventtels
par jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé
par le marché ;

b, Un milliéme (1/10008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
Jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

34.2. Pour les marchés a tranches conditionnelles, les délais et montant 4 prendre en compte sont

ceux de la tranche considérée.

B Pénalités particuliéres

Sans objet.
s-traitance

l 13-
En cas dc groupement solidaire d’entreprises les paiemcnﬁf \n;t cffec}ués dans_ Ic compte indiqué
d i!‘

dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom andatarre [a ;t_:féc iser le cas échéant).
/

En cas de groupement conjoint, les paiements seront cffectues‘d‘ans .Ies différents comptes des

cotraitants de la maniére suivante : [@ préciser le cas échéant].
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Article 29- Régime fiscal et donanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du Cameroun. Le

marché est conclu tout taxes comprises, conformément & la Loi N°2023/019 du 19 décembre 2023

portant loi de finances de Ia république du Cameroun pour I'exercice 2025 et au Code Général

des Impdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent march¢ comporte notamment :

- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui

constitue un précompte sur I"impdt des sociétés ;

- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots ;

. Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique);

Des droits ¢t taxes communaux,

Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux etd’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses cofits

d’intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous
droits, taxes, imp6ts et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 30- Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du

cocontractant, conformément 2 Ia réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 31 - Résiliation du marché

31.1. Le marché est résilié de plein droit dans ['un des eas suivants :

a. Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’ Ouvragc pe’u];, S

L ARG CARSS
it El)c ihautoriser

nat '16 O n

que soient acceptées les propositions présentées par les ayant dr(nt pa‘ﬁr Ia contlhualmp des

b b J.‘

prestations ; is"' 5. ;L Ie }§ 2l
b. Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’ 0uvra\gg:—-‘it;lf:?;lteatccz:ptcr'sr’i!ﬁgfE licu,

c%'?im

R Yol S

des propositions qui peuvent étre présentées par les créancners?;%ﬁ"eeﬁmatl njaficn des
ﬂ? e
. YRR

prestations ;
c. Liquidation judiciaire, si le co-contractant de 1"Administration n’est pas autorisé par le
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tribunal & continuer Iexploitation de son entreprise ;
d. En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable
du Maitre d’Ouvrage ;
Défaillance du cocontractant de 1’ Administration diiment notifiée 4 ce dernier par le Maitre
d’Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et la carence constatée ;

f. Non-respect de la législation ou de [a réglementation du travail ;
Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses

administratives générales, suite 2 la modification des conditions économiques ou des

quantités initiales du marché;
h. Mancuvres frauduleuses et corruption ditment constatées.

31.2. Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment
dans |'un des cas suivants :
i. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de10% du montant des prestations ;

j. Refus de la reprise des prestations non conformes ;
k. Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d"Ouvrage
1. Non-paicment persistant des prestations

m. Motif d’intérét général
31.3. Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans {e CCAG, notamment

dans ['un des cas suivants :

n. En cas de force majeure et aprés avis de 1'Autorité chargée des marchés publics en I'absence

de toute responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités

auxquels ce dernier peut prétendre ;
0. Non-paiement persistant des prestations

p. Motif d*intérét général

Article 32- Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure.

1 . . c

Dans un tel cas, Ie titulaire du marché avertira le Maitre ;\ Q‘;&g\-re f‘%
wt-Gd
@éhﬁér?ff

. X - S
nombre de jours] suivant I’apparition du cas de force maje SQQ 4
oy L _F_{&‘S‘.“- .
uera;lin fetard;
A Sy SR
tes délais™ o &h

.‘ oot ad y

en résultant. Chaque fois qu’un cas de force majeure prov(

[

1

" . - L] - > - l
droit, si le Maitre d’ouvrage le juge réel, & une prorogatiof).

A TR 3

. RS P S

Aux fins du présent marché, la « force majeurc » désigne [E(ecrseilesf@
Trroo-- T

certaines situations particuliéres le cas échéant]

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au
Maitre d’Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
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Article 33- Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de 1’exécution du présent marché peuvent faire I’objet d'un
réglement 4 'amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-

ci est porté devant la juridiction Camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes

s [A remplir, le caséchéant]

Article 34- Edition et diffusion du présent marché
La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d’Ouvrage.

Le présent Marché sera édité et diffusé par les soins du maitre d’ouvrage. Le cocontractant procédera
4 la multiplication et & la souscription de Vingt (20) exemplaires du Marché par. ses_soins, qu’il
e T

transmettra lesdits exemplaires au maitre d’ouvrage. PR H Ol
G SR N
g s NI P
, . - . c{( 87 AN
Article 35 et dernier : Validité et Entrée en vigueur du margché (R |-

e
Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maif;
vigueur dés sa notification au cocontractant.
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMERQON

Paix-Travaii-Patrie Peace-Work-Fatherland
MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA IC }l

PLANIFICATION ET DE K, /) MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
L' AMENAGEMENT DU TERRITOIRE =  AND REGIONAL DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'S BOARD
DES MARCHES

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS DU
MINEPAT.

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DU 12 MAI 2025, EN VUE DE
L’ ACQUISITION DE MATERIELS POUR L’EQUIPEMENT DE LA SALLE DE
REPROGRAPHIE DE LA DIRECTION GENERALE DE L'ECONOMIE ET LA
PROGRAMMATION DES INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU MINEPAT,
EN PROCEDURE D’URGENCE.

o
B
st AN S

/a° WA
NI BIP MINEPAT

I N
22, 524211
¥l

PIECE N°5 CAHIER DE SPECIFICATIONS TECHNIQUES
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Arficle 1- SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Les caractéristiques générales des équipements a livrer sont décrites comme suit :

a- Copicur grande capacité

- - —
Groupe Description ,
Couleur de 'impression Couleur et Noir/Blanc
Vitesse d’impression Au moins 400 pages par minute
Temps de préchaunffage | Moins de 10 secondes
t
Charee i Chargeur de documents automatique pour une :
reeur Photocopie / numérisation haute vitesse |
. e Couleur : moins de 02 secondes, Noir/ Blanc : moins de 01 ‘
Temps de sortie de la 17 page seconde
Vitesse du processeur Au moins 5.6 GHz
Mémoire Au moins 1To
Disque dur Aumoins 3 To
Copics multiples Jusqu'a 1200 copies
Résolution 900 dpi
Zoom " De25%2a500%
. . e 400 (recto)/350 oripinaux (recto-verso)
Vitesse de numerisation maximum par minute
. . . 5 magasins au minimum pour une capacité standard de 1200
Alimentation papier - | fenilles et maximale de 4 700 feuilles
Finisscur Finisseur avec agrafage 200 feuilles compatibles avec les _
copieurs Ricoh MP C séries C7503 ; IM C 6500 aeINEGT000,
Toner Noir, Cyan, Maogenta et Jaune n
Noir : 50 000 impressions
- Cyan : 22 500 impressions
Rendement minimal du toner Magenta : 42 500 impressions
Jaune : 32 500 impressions

b- DESTRUCTEUR PAPIER

Groupe Description

Niveau de séeurité 1 83 (coupe Croisée, Particules de 4x40mm)
| Feuilles 2 la fois Au moins 300 pages par minute

Capacité corbeille 120 litres
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Niveau de sécurité 2

S2 (coupe droite, bande inférieure 3 6mm de large)

Largeur d'introduction

400 mm

Dimensions

120.7x 100 x 75.8 cm

Autres

Détruit les cartes de crédit, les agrafes et les trombones

Niveau sonore

60 db

C- MICRO-ORDINATEUR

- - =TT
Groupe Description
Eeran 21 pouces
Processeur Intel® Core™ {7-10500 |

fréquence du processeur

4,8 GHz

16 Go de mémoire vive DDR4

Systéme d*cxploitation

Mémoire vive(RAM)
Disque dur 2 To SSD minimum
Clavicr Azerty

Windows 11

Conncctivité

VGA, HDMI, ETHERNET, WIFI

D- MACHINE A PERFORER

Groupe

Description

Type de reliure

Anneaux plastiques 21 boucles

Format A relicr

A3/A41AS

Capacité de reliure maxi

Type de perforation !

) f
1000 feuilles so‘gz@# lﬁ“‘““ "fé" %\\
/A \F 0
= ﬂ E .

Manuelle v E\ T p.)

%;«:S&.’.f%w §§

M E x‘q.ﬁ"“

E- ENCOLLEUSE DE DOCUMENT WX YraiS
Groupe Description
Largeurs (mm) 350, 450, 350, 400 et 500 mm
Dimensions (cm) 40x34, 50x34, 60x34, 65%34, 70x34 cm
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Poids (kg) . 15,20, 25 kg

Puissance électrique 220V

F- LAMINEUSE ELECTRIQUE DE PAPIER

”.Gruupc Deseription -

Vitesse de laminage 100 cm/minute

Epaisseur maximale du stratifié 1 mm

Puissance 520 W

Température de plastification régler au degré prét

Temps de chauife 3/4 minutes

Fonctlon anti-bourrage marche arriére + arrét automatique si inactivité !
| Vitesse de p!asni‘catnl;nﬁ'r‘ "_—--” _5-(;{_):m / mii;t’: B . J

G- MACHINE A RELIER ELECTRIQUE

Groupe Description i
Anncaux plastiqu 45 boucles. §
neaux plastiques oucles. Spi ﬁ:&%m
] o LIl K
Format & relier A4/ AS!A”Q /']b o;é@lg\ 15\\
Capacité de perforation maxi 200 feuull!{ga s .,ﬂ] i \3} }“"\;?‘%h
o \ _‘_‘? :j :"-l*-'l.'
Température de plastification répler au de%éfg & %: w Sl ,,_7f
o q, - _:'- =
ﬁ - w L
X : D‘ra,;'jﬁ'fﬂ

H- AGRAFEUSE GRANDE CAPACITE

Groupe Description

Systéme antiblocage ABS

Type d'agrafeuse Manuelle ,
Méthode d'agrafage a plat

Capacité d'agrafage 400 feuilles

Capacité d'agrafage (mm) 50 mm




Type d'agrafes 23/8, 23/10, 23/13, 23/15, 23/17, 23/20, 23/24
Capacité de chargement 300 agrafes
Profondeur de Ia marge jusqu'a 120 mm
Article 2 ; Normes ;;r’.ﬁ'“c"l‘t_{l”‘“.'- LN
) L ST v,

il [ ' A

- . . e e P " .
La fourniture livrée en exécution du présent marché sera‘conforne aux normes fixées au présent

article 1 et les piéces qui la constitue, i;lv'rqnﬁéff ch'ﬁe'st;gg'qfijsagécs, du modzéle le plus récent ou
courant, et incorporées toutes les amél%é\qajﬁaﬁqﬁ ‘en matié‘gg&'gi}&b‘_‘dnception, de technologies et
matériaux, 2 moins que le contrat ne le St]plkllé,dl_@gcm o

eamips?
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie . Peace-Work-Fatherland

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA -/
// MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING

PLANIFICATION ET DE \\ L
L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE %2  AND REGIONAL DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'S BOARD
DES MARCHES

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS DU
MINEPAT.

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DU 12 MAI 2025, EN VUE DE
L’ACQUISITION DE MATERIELS POUR L’EQUIPEMENT DE LA SALLE DE
REPROGRAPHIE DE LA DIRECTION GENERALE DE L’ECONOMIE ET LA
PROGRAMMATION DES INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU MINEPAT,
EN PROCEDURE D*URGENCE.

,;' }JJ“’U}{‘»

{!‘lr u \
kEAr

FINANCEMENI ”j}:;lP MINER
IMPUTATION : 59 22{ 022{05; 330020 B
EXERCICE 2095’ (L

oﬁhqk

i E i S e
F:a;:f'\‘“"ﬁ

e%

PIECEN°. CADREDUBORDEREAUDESPRIXUNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

I con PU EN PU EN
N° Désignation Unité CHIFFRES | LETTRES
1_| COPIEUR GRANDE CAPACITE U
2 DESTRUCTEUR PAPIER U
3 MICRO-ORDINATEUR 15-10500 U
4 MACHINE A PERFORER U
5 ENCOLLEUSE DE DOCUMENT U
6 LAMINEUSE ELECTRIQUE DE PAPIER U
7 MACHINE A RELIER ELECTRIQUE U
8 AGRAFEUSE GRANDE CAPACITE U
Nom du SoumisSIONNAILE .....eeservesssesneresmssssenss fﬁ ﬂfs"éfﬁ Wom du Soumissionnaire]
s %\_
SIZNAUIE c.cccririrernrerenmesisiissnarsaemsmsasssnine [ i Ja .s;gna!zu g],\
- . ? ‘&v E',' T‘_" S
Date....... érer: I ifa{é 15 é

c;. b W ey ST A
/_" {!‘i\g.{{""’{f &
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERCON
Peace-Work-Fatherland

Paix-Travail-Patrie :
MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA I(}\ |
PLANIFICATION ET DE \ ; \/J MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING

L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE == AND REGIONAL DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'S BOARD
DES MARCHES

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’ AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
(MINEPAT)

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS DU
MINEPAT.

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DU 12 MAT 2025, EN VUE DE
L’ ACQUISITION DE MATERIELS POUR L’EQUIPEMENT DE LA SALLE DE
REPROGRAPHIE DE LA DIRECTION GENERALE DE L’ECONOMIE ET LA
PROGRAMMATION DES INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEFPIP) DU
MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
IMPUTATION : 59 22 022,055330020%524211
exeroIgEas T

PIECEN®7.
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

N°© | Désignation Unité |Qté [PU PT

i |COPIEUR GRANDE CAPACITE U 2
2 |DESTRUCTEUR PAPIER §] 1
3 |MICRO-ORDINATEUR I5-10500 U 1
4 |MACHINE A PERFORER u 1
5 |ENCOLLEUSE DE DOCUMENT ] 1
6 |LAMINEUSE ELECTRIQUE DE PAPIER U I
7 |MACHINE A RELIER ELECTRIQUE U ]
8 [AGRAFEUSE GRANDE CAPACITE U I

Montant HT

TVYA (19,25 %)

Total TTC

TVA (2,20u 5,5 %)

NAM

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 2 la somme TTC de : (en lettre)

ccccc IR L R PR R P R R

R
.............................. FCFATTC ,;:ga,—‘ p
N %Q“’ ONPEAN
Nom du Soumissionnaire : ey :fm.s‘ere} fé’=zz nEdi\Soumissionnaire]
' e - t‘.‘ ' d L4 0* 3
Signature : finsér e:*’la ‘s:gya!tfrer] Da&e A %‘— finsérer la date]
" ‘ .‘ -s‘-\" ./
\‘ / Iy . A\‘Q ‘--/
{‘:“: ﬁann l‘!ﬁ
”
\t\._‘ TAY, TA’O’\E‘G{'
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland

MINISTERE DE L'ECONOMIE,DELA  {[* /\ )]
PLANIFICATION ET DE N2
=

\ )// MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE NS AND REGIONAL DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'’S BOARD
DES MARCHES

MAITRE D*OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
(MINEPAT)

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS DU
MINEPAT.

DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DU 12 MAI 2025, EN YUE DE
L’ACQUISITION DE MATERIELS POUR L’XQUIPEMENT DE LA SALLE DE
REPROGRAPHIE DE LA DIRECTION GENERALE DE L’ECONOMIE ET LA
PROGRAMMATION DES INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU
MINEPAT, EN PROCEDURE D*URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
5 OV CATE~
IMPUTATION : 59 2 Wj@zyswu

S AN

# Noﬂd;'6 St B 3

A N

EXERCICE2025 -, "&%,
s A B
k Yoo w b

PIECEN°S.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

st e A o i e

Paix— Travail - Patrie
e dr ek e de e e

Ministére de I'Economic, de Ia Plznification

REPUBLIC OF CAMEROON

FTTETT R 22102 b )y

Peace-Work-Fatherland

drde etk dede ke ok

Ministry of Economy, Planning and Regional

ct de I"Aménagement du Territoire
FTTEIT L L L a bl

FYTIE T R R b L Ll

MARCHE N°%.ceimiinnnen /MMINEPAT/CIPM/2025 DU.uuvuveeniioscnses

PASSE APRES APPEL

D*OFFRES_ NATIONAL OUVERT N°0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DU 12 MALI 2025,
EN VUE DE L’ACQUISITION DE MATERIELS POUR L’EQUIPEMENT DE LA SALLE

DE REPROGRAPHIE DE LA DIRECTION

GENERALE DE L’ECONOMIE ET LA

PROGRAMMATION DES INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU MINEPAT, EN

PROCEDURE D’URGENCE.

Maitre d’Ouvrage : LE MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

TITULAIRE DU MARCHE :__|
[indiquer le titulaire et son adresse

compléte] B.P: Tel ; Fax
Email: __ N°R.C: : N° Contribuable

(NIU}: ;RIB:

OBJET DU MARCHE : [indiguer 'objet complet de la fourniture]

LIEU DE LIVRAISON : [A indiquer]

DELAI DE LIVRAISON  : [ compléter en jours, semaines, nmois ot années]

MONTANT EN FCFA
Montant en chiffres Montant en lettres

HTVA
TV.A. (19,25%)
AIR (2,2 ou 5,5%)
TTC e
Net & mandater “}}"‘av S pé‘ﬁ\

’/ N

apfids uq,,
FINANCEMENT : Budget d'Investissement Pub! &dﬁ‘ ﬂ p:

IMPUTATION : 59 22 022 05 330020 524211. 1' 5

50} séfm L‘E" e
Ak

/cf

NOTIFIE, 1

ENREGISTRE, LE
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Entre:

La République du Cameroun / Entité Juridique, représentée par le Ministre de I’Economie, de la
Planification et de 'Aménagement du Territoire (MINEPAT)

Ci-aprds dénommée [ 'Autorité Contractante /le Maitre d'Ouvrage,

D'une part,

Et Ia société ou Le Cocontractant

B.P: Tel Fax : E-mail : _

N°RCCCM Contribuable (NIU) :

[Indiquer le nom du Fournisseur out du prestataire, son adresse compléle

ainsi que le nom et la qualité du signataire habilité),

Représenté par Monsieur / Madame , son  Directeur

Général ou son représentant, dénommé

Ci-aprés « le prestataire »

D'autre part,

e
1] a été convenu et arrété ce quignits | = ¢
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SOMMAIRE

Titre | Cahler des Clauscs Administratives Particuliéres (CCAP)

Titre II 2L S,Clﬁu esales spécifications techniques
ﬁ&, * :‘\'

Titre I11 Pderes écs Prjx‘ res (BPU)

Titre IV ¢ eﬁ‘il’.{n
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PAGE N° ET DERNIERE DU MARCHE N..cccccoenene /M/MINEPAT/CIPM/2025
DU.cvieesecnsnsens ..PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DU 12 MAI 2025, EN VUE DE L’ACQUISITION DE
MATERIELS POUR L’EQUIPEMENT DE LA SALLE DE REPROGRAPHIE DE LA
DIRECTION GENERALE DE L'’ECONOMIE ET LA PROGRAMMATION DES
INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

Avee

Pour la fourniture de

Délai de livraison : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

Montant du marché : /A rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et
en lettres]

Montant en chiffres Montant en lettres

HTVA

T.V.A. (19, 25%})
AIR (2, 2 ou 5, 5%)
TTC

Net & mandater

Lu ct accepté par le Cocontractant

Ville, date

200 CRIESSs,
#, i - -
4('\‘-':-‘““ il Pe'." U.ff”l" N

¢ ALY

Le Maitre d’Ouvra S T Ng %y
‘{{1 LR
TR AR A SR )
2 Vom w7 &3 ?;aﬁ'i

Ville, date O dog NI

g e
Enrecgistrement
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix-Travail-Patrie { Peace-Work-Fatherland
T i » T, [
““ﬂf”,‘,‘fﬁ‘;{ﬁé\?ﬁg& g;'{,% DE w //] AMINISTRY OF ECONOMY,
; ; NGy PLANNING AND REGIONAL
L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE S DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE . .
PASSATION DES MARCHES INTERNAL TENDER'S BOARD

MAJITRE D’'OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS DU
MINEPAT.

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0012/¢@0NOMINEPAT/CIPMIZOZS DU 12 MAI 2025, EN VUE DE L’ACQUISITION DE
MATERIELS POUR !..'EQUII’EMENT DE LA SALLE DE REPROGRAPHIE DE LA
DIRECTION GENERALE DE L'ECONOMIE ET LA PROGRAMMATION DES
INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU MINEPAT, EN PROCEDURE
D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
IMPUTATION : 59 22 022 05 330020 524211
EXERCICE 2025
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TABLEDES MODELES

- Annexe n° 1 : Modéle Déclaration d*intention de soumissionner

EEGUE
- Annexen®3 : Modéle de cautionnement dgz oﬁ‘r‘ua%'s }\}

i

- Annexe n°2 : Modele de lettre de soumission

- Annexe n° 4 : Modéle de cautionneme

- Annexe n®5 Modéle de cautionnemen

- Annexe n°6 : Modéle de cautionnement; b?i&nc exeautl

¥ ‘3"

P "y.. : 'i e é‘,‘

- Annexe n° 7 : Modéle du planning de Ibralsdﬁ-‘j"'-- Jall /m Sl
iz ‘f}? ’R';_ﬁﬁ’
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ANNEXE N ° 1 : MODELE D *INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer I'Autorité Contractante et son adresse],

A insérer en annexe a la

Je soussigné, Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier
d’Appel d’Offres

National n® [indiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I’intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Fait a

oumissionnaire

2




ANNEXE N°2 : MODELE DE SOUMISSION

[indiguer le nom et la qualité du signataire]
dont

Je, soussigné
représentant la société, I'entreprise ou Ie groupement &
le siége socialestd inscrite au registre du commerce de sous

len®
Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces figurant ou mentionnées au dossier d’Appel

d’Offres y compris les additifs, N° [rappeler I'objet de I'appe! d’offres]

Me soumets et m'engage & livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au dossier

d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et

quantités, lesquels prix font ressortir le montant de [Poffre pour le lot n°

a
[En chiffres et en lettres] francs CFA Hors
TVA, ¢ a
Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffres et en
lettres]
- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide mois
- M’engage en outrc A maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer la

durée de validité, en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres
. Adhére entiérement a la charte d’intégrité et  {a déclaration d’engagement environnemental et social

jointes aux présents DAO.
Les rabais offerts et les modalités d*application desdits rabais sont les suivants :
PO
GRS )
!%Q e Mi";.-‘,al ";:\ﬁ;d?o,

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du‘.ﬁ,fésﬁngﬁjéréﬁétféﬁ"cﬁ ant
A i
donner crédit au compte n° o'gﬁ@'% - Ygau. ﬁGTfo?’ de
PRARR- I O ﬁ_, af

' = )“"."4_ - o ; v
auprés de la banqgg\.‘,;..,‘ ‘..f.\ch_t;l‘c%/,y &

. \\I"T 3l L -",;-.\-"-' %‘
de Avant signaturc d faft ar;@gf;ﬁ]g‘;g}ﬁrc‘a/’sente
hriran m'ﬁﬁ.-\'}" 72

soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faita le
Signature :
Nom du signataire : En qualitt de :_diment

(9)_

autorisé a signer les sournissions pour et au nom de

8 Supprimer la mention inutile

) Annexer la letire de pouvoirs
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ANNEXE N° 3: MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION
Organisme financier :

Référence de la Caution : N®

Adressée A [indiquer le Maitre d'Ouvrage el son adresse] Cameroun, ci-dessous

Désigné « le Maitre d’Ouvrage »
Attendu que le Fournisseur ou le prestataire , ci-dessous désigné « le soumissionnaire», a
soumis son offre en date du pour frappeler l'objet de I'appel d’offres], ci-

dessous désignée « ’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant
A [indiquer le montant] francs CFA,

Nous [nom et adresse de la bangue], représentée par [noms des
signataires], ci- dessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage
ou au Maitre d"Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que
la banque s’engage & régler intégralement au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre ¢’Quvrage Délégué,
s’obligeant elle-m&me, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d’appel

d'offres ; Ou
Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié I"attribution du marché par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre

d’Ouvrage
Délégué pendant la période de validité :

omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledit marché.

Nous nous engageons a payer au Maitrc d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un montant allant
jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande €crite, sans
que le Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande le Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu'il réclame lui est dit parce que 'une ou I"autre
des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spéeificra quelle(s) condition(s)

a(ont) joué.
La présente caution entre en vigueur dés la date limite fixée par le Maitre d’OQuvrage pour la remise

des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des
offres. Toute demande du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué tendant & la faire jouer
devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette

période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétatio;/ Ct?'\;gﬂ tion au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pouy _zﬁilcw m; ui concerne le présent
. ¥ 7 goibtbary
engagement ¢t ses suites. &/ Doy
g8 F g, -4 ) %

p %‘ﬂ‘ - e
Faita , feNadfy fg"‘{’”"éf;??f
\\t{f Y ": g;l_;_sﬁ_eq‘o“é‘f

A ﬂ}/’

que]

S ’
SRS

[NB : ce cantionnement doit étre acquitté & la main par la banquef
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ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier : Référence de la Caution : N°

Adressée & [indiquer fe Maitre d’Ouvrage ef son adresse] Cameroun, ci-dessous

Désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que [riom et adresse du fournisseur ou du prestataire],

ci-dessous désigné

« Le Fournisseur ou du presigiaire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché »,

a réaliser
[indiguer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans lc marché que le Fournisseur remeitra au Maitre d*Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d*un montant égal & [indiquer le pourcentage compris
entre 2 ¢t 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exéeution de

ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

-, eua Eo c -
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement. Q?g&,,-‘fma :_ﬁ#@}\

s
2 Y g

/ ’15" e \\

Nous, [nom et adresse de bangig j g (v réscntécq par

‘,'?.ETO.g s

. . N ,-a
T .

[roms des

signataires],
ci-dessous désignée « ’organisme financier », nous engageons 4 payer au Maitre d*OﬁVmge ou au
Maitre d’Quvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite
de celui-ci déclarant que le Fournisseuroule prestataire n'a pas satisfait d ses engagements contractucls
au titre du marché, sans pouvoir différer le paicment ni soulever de contestation pour queique motif

que ce soit, toutc somme jusqu’a concurrence de la somme de  fenchiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et

nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.
Le présent cautionnement défi nitif prend effet @ compter de sa signature et dés notification du marche.
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La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de 1a date de réception provisoire

des fournitures.
Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit-nous étre automatiquement retournée sans

aucune forme de procédure.

Toute demande de paicment formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présentc garantie doit
&tre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 4 la banque pendant la période
de validité du présent cngagement,

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounaijs scront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne

le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme
Sfinancier

le

o a,?’@é
\%\: e ;rarb“

1.\-33
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D' AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N° Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage]

[Adresse du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué]

Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »
Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de
[le titulaire], au profit dc Maitre

d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage

Délégué] (« le bénéficiaire »)
Le paiecment, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

déclarant que

[le titulaire] ne s’est pas acquitté de ses

obligations, relatives au remboursement de I’avance de démarrage selon les conditions du marché

du relatif aux fournitures et services
connexes [indiquer ’objet et les références de I'appel d’offres et le lot, éventuellement], de la somme
totale maximum correspondant 4 I'avance de quarante 40% du montant Toutes Taxes Comprises du
marché n°® , payable dés la notification de I'ordre de

service correspondant, soit francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette
avance sur les comptes de [ie titulaire] ouverts auprés de la banque
souslen® . /\ﬁm
. . . " / a&g o Thoar Ao
Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de I’avance conformément & lgzproc Gryg_q;’fjxqgjggp
Eotad iomboursements
P s’_il\’,_'-l o

le CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnelle .
de ’avance au fur et 2 mesure de son remboursement. a ""': R
La loi et la juridiction applicables a la garantic sont celles de la République d ,ﬁ@ﬁ{lﬂa« T

Signé ct authentifié par I'organisme financicr

Faita . le
{Signature de I’organisme financier]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE EXECUTION EN

.

REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N° Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Mattre d*Ouvrage Délégué]
Ci-dessous désigné « Ie Maitre d’Ouvrage »

Attendu que nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire], ci-dessous désigné « le Fournisscur», s’est engagé, en exéeution du marché, livrer les
fournitures de [indiquer 1’objet des prestations]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur 4
10% & préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement, Nous,

Adresse organisme financier], représentéepar ____ noms des signataires], et ci-dessous
désignée « organisme financier »,

Das lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants t responsables & [’égard du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour
un montant maximum de [en chiffres et en lettres], correspondant &

[pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant du marché (10)

Et nous nous cngageons 3 payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué , dans
un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur n’a pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par ses
avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soit, toute (s) somme (s) dans Ics limites du montant égal a [pourcentage inféricur & 10% & préciser]
du montant cumulé des prestations figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage
ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-
dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantic entre en vigueur dés sa signature. Elie sera libérée dans un délai de trente
(30) jours a compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée délivrée par
le Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d*Quvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 3 la banque pendant la

. s . DY C4)
période de validité du présent engagement. \,@?1\}@* Dy
La présente caution est soumise pour son interprétatio f:%b" e {@F‘a
Y

- - . &
Les tribunaux camerounais scront sculs compétents pour st gc uﬁfoyt-c

engagement et scs suites. 548
Signé et authentifié par I'organisme financier

;
ST
Fait & 1

[Signature de I’Organisme financier] RS
(10) Cas ol la caution est établie une fois au démarrage des prestations et couvre la totalité de la

garantie, soit 10% du marché.
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ANNEXE N ° 7 : CADRE DU PLANNING DE LIVRAISON

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des prestations et les

ralentissements voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par
mois, les et montants prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en

tenant compte de l'incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et

éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le Maitre
d'Ouvrage]

A. Préciser Ia nature de I’activité

[Mois ou semaines & compter du début de la
mission]

o

A i ey
“E .Tf:_xn{{{

A3
/o1 NN
N e e I

Activité (tdche)

97



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

Paix-Travail-Patric
MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA ( }Dl
/@,3// MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
-

{
PLANIFICATION ET DE N

L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE = AND REGIONAL DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'S BOARD
DES MARCHES

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
(MINEPAT)

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS DU
MINEPAT.

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0012/AONO/MINEPA T/CIPM/2025 DU 12 MAI 2025, EN VUE DE
L’ACQUISITION DE MATERIELS POUR L’EQUIPEMENT DE LA SALLE DE
REPROGRAPHIE DE LA DIRECTION GENERALE DE L'ECONOMIE ET LA
PROGRAMMATION DES INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU
MINEPAT, EN PROCEDURE D*URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
IMPUTATION : 59 22 022 05 330020 524211

EXERCICE 2025

PIECEN10. CHARTEDAR
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Note relative a la charte d’intégrité

yAeity
grifé: adressée au
‘: - SN
{ er. En cas de'groupement, la
P 0N S "E‘J/f
AN : Z
'./)0. -,_:_. e ¢

St
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CHARTED’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES : .

LE « SOUMISSIONNAIRE » A

MONSIEUR LE « MAITRE D*OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons ct attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de
notre groupement et de nos sous-traitants n’est, dans I'un des cas sujvants :

1.1) étre en 6tat ou avoir fait I*objet d’une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire,
de cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure
de méme nature;

1.2) avoir fait 'objet d’une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un

jugement ayant force de chose jugée pour délit commis dans Ic cadre de la passation
ou de I’exécution d’un marché ou d’un accord-cadre ;

1.3) en matidre professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute grave a
P’occasion de la passation ou de 1'exécution d”un march¢ ou d’un accord-cadre ;

1.4) n*avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou
nos obligations relatives au paiement des impbts selon les dispositions Ilégales ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financitres adoptées par les Nations Unies et tout autre

Partenaite Technique et Financicr, dans le cadre de la passation ou de I’cxécution d*un march¢
ou d’un accord-cadre ;
16) s’étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements

exigés dans le cadre du processus de passation du Marché ou de I'accord-cadre.

2. Nous attestons que nous nc sommes pas, ¢t qu’aucun des membres de notre groupement et de
Nnos sous-traitants n’est, dans I'une des sitvations de conflit d’intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrdlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre
d’Ouvrage, 3 moins que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de

, - . . . ’:‘;::.T- o
I’ Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satlsf‘actly nﬁ;; ﬁf%d,

‘ot ’

ey
ar oo Qfng

2.2} avoir des relations d’affaires ou familiales avec un me B ue‘,.scmceé:;a V]
impliqué dans le processus de sélection ou le contrdle du march én.n‘“;gl‘ﬁ'u‘té 2

découlant ait été porté & la connaissance de 1’Autorité ¢
o ' A H ”,a
%;Qﬁﬂc

satisfaction ;

2.3) contrbler ou étre contrdlé par un autre soumis
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de la méme entreprise qu*un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer
3 un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant
légal qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avce un autre
soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos

offres respectives, de les influencer, ou d’influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;

24) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer
incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d’Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures ou d’un accord-cadre :

i} avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise cn
concurrence considérée ;

ii) &tre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés,
ou devant ’étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrdle des prestations
dans le cadre du Marché ou de I’accord-cadre.

3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d’une autonomic juridique et financitre et que nous sommes gérés selon les régles du droit

commercial.

4. Nous nous engageons 4 communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera
I’ Autorité chargé des Marchds Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a3 qui précédent.
———————

5. Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché ou de I'accord-cadre ; 2 i< ';,Hff*,%;% >
77,

51) Nous n’avons pas commis et nous ne commetirons pas de manccuvres délq)

F oA

mellenient des -
Z . / K

&léments, 3 surprendre ou vicier son consentement ou & [ui faire contourn :iﬂg\sgtjﬁljga ions"G,'
AN B T.ELR '.‘. ! ;

v

omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler inten

-3

1égales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bén ‘[{c; 1 1653,
LI\

. TR A e
52) Nous n’avons pas commis €t nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions 6

omission) contraires  nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

53) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons

pas directement ou indirectement, A (i)toute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu’elle ait été nommée ou élue, a titre permanent
ou non, qu’elle soit rémunérée ou non ct quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iif) toute autre personne définie
comme agent public dans ’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans
I’exercice de ses fonctions officielles.
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5.4)

5.9)

6.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne
d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous n¢ promettrons pas d’acte susceptible
d’influencer le processus de passation du Marché ou de I’accord-cadre au détriment du Maitre
d’Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant &
limiter 'accés an Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autresentreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le

Maitre d’ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et I’exécution

du Marché ou de I’accord-cadre et a les soumettre pour vérification aux auditcurs désignés par

I’ARMP.

Signature :

Nom :

Diment habilité & signer loffre popr EFALIATER,
o g

~ &
- aa t

ST
]

TR Tt .
: .u\‘;’é'n. +date’.
du ” ”

IVERS
-
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROCON
Paix-Travail-Patrie . Peace-Work-Fatherland

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA [( |

}
PLANIFICATION ET DE N @ MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
\\'?:::///

L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE AND REGIONAL DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER’S BOARD
DES MARCHES

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L' AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
(MINEPAT)

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS DU
MINEPAT.

DOSSIER D’APPEL D*OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0012/AONO/MINEPAT/CIPM/2025 DU 12 MAI 2025, EN VUE DE
L'ACQUISITION DE MATERIELS POUR L’ EQUIPEMENT DE LA SALLE DE
REPROGRAPHIE DE LA DIRECTION GENERALE DE L’ECONOMIE ET LA
PROGRAMMATION DES INVESTISSEMENTS PUBLICS (DGEPIP) DU
MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
IMPUTATION : 59 22 022 05 330020 524211
EXERCICE 20252550 by

36 »Ilova ,cﬂ.c,\

buﬂafa e;?
‘> ,3; '1

5% g,\s“Uﬂw 2N

GEmR ?’*‘
PIECENOIZ LISTE DES ETABLISSEMENTS BWCA]RES ETE.
ORGANISMES FINANCIERS HABILITES A EMETTREDES cm:l@ s

i1,

DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLTESE J/
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE

CADRE DES MARCHES PUBLICS

- BANQUES

I

i Afriland First Bank

2 Access Bank

3. Bange Bank

4. Banque Atlantique

5 Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK}
B Banque International du Cameroun pour I*Epargne et le Crédit

7

8

CCA Bank
. CITI Bank
9. Commercial Bank of Cameroon
10. Ecobank

1. National Financial Crédit Bank

12.  Régional Bank
13.  Société Camerounaise de Banque au Cameroun

14, Société Géncrale de Banque au Cameroun

15.  Standard Chartered Bank Cameroon

16.  Union Bank of Cameroon

17.  United Bank for Africa.

18,  Banque Camcrounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962

Yaoundé;
19.  Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

11 - Compagnies d’assurances
20.  Chanas assurances ;
Activa Assurances
Atlantique Assurances S.A. B.P. 2933 Douala ;
Zénith Insurance S.A. ;

Pro-Assur S.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala;

Bénéficial General Insurance S.A., B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A., B.BP. 54Douala ;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2/5
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NB : Cette liste étant évolutive,L
d’insérer la liste en vigueur lors
charge des finances.




